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le roleil qui est cause de tout cela.
Cet astre. que 'on nous a appris i re-
29 garder comme le grand producteur, la
puissance créatrice, n’est en réalité quun
destructeur insatiable et un tyran sans pitié.

On dit qu'il fait croftre les graines et le< fruits,
mais en réalité il épuise la terre & luquelle il ar-
rache les sucs nourriciers; il fait pousser les
renoncules, les marguerites ot le chiendent. qui
font le désespoir des cultivatenrs; il desséche les
puits, boit la rosée, épui<e bdtes ot gens, donne
soif, fait monter le thermomaétre, surexcite lex
cerveaux et fait gugner de Pnrgent aux hételiers.

Le soleil est le plus grand ennemi de la paix,
car on ne voit guéra les nations se butire pen-
dant l'hiyer, tandis qwaux premiers jours chauds
on entend de vagues rumeurs quoi bientét pren-
nent un corps et deviennent réalité par les chocs
des armées,

C'est lui qui nous condamne aux travaux for-
¢és toute notre vie, Sitdt qu'il parait, il nous faut
nous lever, nous mettre i I'cenvre et peiner pen-
dant tout le temps que ce gurde chiourme nous
surveille, et ce n'est que quand il a disparu
de I'horizon qu'il nous est enfin pormis de nous
reposer, de nous amuser et de dormir.

C'est toi, soleil, qui nous met tant de folles
idées en t8te, c'est toi qui rends la campagne in-
habitable par les moustiques que tu fais sortir des
bois et des marain, ¢'est toi qui prolait le ton-
nerre et les pluies, qui chautfe I'eau des fleuves
pour mieux nous inviter & nous noyer.

Toutes tes actions, globe de feu, portent en
elles un principe mauvais et nuisible ; si tu
fuis mlrir les raisins, c’est pour nous griser;
quand, sous l'influence de tes rayons, les poissons
s'ébattent dans les eaux, ¢'est pour nous inviter
4 les arsasriner; si tu rends les villes étouffantes
pendaunt I'été, c’est pour nous forcer a aller au
loin chercher un refuge et nous faire dépenser
les économies péniblement amassées an temps

; "”g E suis de plus en plus convaineu que c'est

froid, et, quand vient I’hiver, tu t'en vas, soleil |
impitoyuble, pour nous livrer en piture aux mar-
chands de bois et de charbon.

Tu fais fuir ce qu'il y a de plus beau et de
meilleur dans la vie, 'amour, qui 8’en va sous les
grands arbres, le soir, 4 I'abri de tes regards in-
discrets. car tu n’aurais pas méme la pudeur de
te cacher quand les amoureux s’engagent dans
les sentiers perdus pour se dire ces charmantes
choses que tu es indigne d’entendre.

Soleil, tu me déplais.

*.* Les mois de soleil sont les mois de sang.

Je ne vous parlerai ni de I'assassinat commis il
y aquelques jours au camp de Trois-Riviéres, ni
des noyades accidentelles ou volontaires, pas plus
que des autres tragédies récentes, mais je veux
vous prouver que ce que j'avance est vrai, et pour
celu i] me suffira de citer quelques événements
pris au hasard 4 propos damois de juillet.

Le 14 juillet 1789, prise de la Bastille.

Le 17 juillet 1791, massacre des citoyens au
Champ-de-Mars.

Len journées de juillet 1830, la Révolution.

Le 9 juillet 1755, bataille de la Monongahéla
ou les Frangais et les Canadieus battirent les An-
glais et dans laquelle furent tués les chefs des
deux armées, M. de Beaunjeu et le général Brad-
dock.

C'est & propos de cette défaite que Washington,
alors colonel, écrivait : « Nous avons été battus,
honteusement battus par une poignée de Frangais
qui ne songeaient qu'a inquiéter notre marche,
Quelques instants avant l'action, nous croyions
nos forces presque égales & toutes celles du Ca-
nada; et cependant, contre toute probabilité, nous
avons éié complétement défaits, et nous avons
tout perdu. v

Autre fuit d’armes, & jamais immortel, le 8
juillet 1758, Montealm remportait la fameuse ba-
taille de Carillon.

Le soir méme de la bataille, 'heureux et bril-
lant géunéral éerivait, sur le champ de la victoire,
cette lettre si charmante de simplicité, & M. Do-
reil son ami : « L’armée, et trop petite armée du
roi, vient de battre ses ennemis. Quelle journée
pour la France! Sijavais eudeux cents sauvages
pour rervir de téte & un déiachement de mille
hommes d’élite, dont janrais contié le commande-
ment au chevalier de Lévis, il w'en rerait pas
échappé beancoup dans leur fuite. Ah! quelles
troupes, mon cher Doreil, que les nétres! jo n'en
ai jamais vu de pareilles! »

Ah! soleil! je ne me sentirais pas lo courage
de to tenir rancune, si tu avais toujours éclairé
d’aussi belles journées que celles de la Monon-
gahéla et de Curillon !

* ¥ Afin déviter «les coups de soleil v—vous
savez que cet euphémisme est employé pour dé.
signer les cas d'ivresse—il vient de se former &
New-York un club dont le but est d'abolir la
traite, non pas la traite des négres comme vous
seriez peut 8tre tenté de le napposer, mais bien
le systéme de payer des rondes, des tournées—
ce que nous appelons traites—quand plusieurs
amis se trouvent ensemble dans un bar ou un
culé.

Derniérement, une douzaine de membres du
club entrérent dans un établissesentde la grande
métropole américaine ; quatre d'entre eux burent
des consommations quelconques, et lo gargon leur
donna un jeton pour les quatre verres absorbés

—Donunez-nous quatre jetons, chacun paie sa
quote part, dit 'un des jeunes gens, et il lui dit
& quel club il appartenait en ajoutant :

—=8i l'un de nous avait payé une tournde, les
autres n'asuraiont pas voulu étre en reste de poli-
tesse et se serait fait un devoir d’otfrir quelque
chore & lour tour ; nous aurions pris chacun douze
cocktails et nous serions gris comme la bourrique
4 Robespierre. Notre systéme a done da bon,

—Oui, répondit le gargon, mais votre club nous
fera plus de tort que tous les discours que l'on a
prouoncés jusqu’d présent contre intempérance.

Je suis tout & fait de 'avis du Anti-Treat Club
et du gargon de buvette.

La singalidre habitude que P'on a dese payor
mutucllement des tournées améne des résultats de-
plorables et pour la santé et pour la bourse. On
so grise et on se ruine par politesse, une politesse

ridicule qui ne produit rien de bon, et le club en
question fera, 4 lui seul, plus de bien que 1’Armée
du Salut, tout en faisant moins de bruit.

Quand au gargon de buvette, il avait bien rai-
son de déplorer l'action de 1'Anti-Treat Club. car
il y perdra tout ce que ses clients y gagneront,
mais je n’ai ni le temps ni 'envie de le plaindre.

*4¥ Le soleil a du bon, il vient d’illuminer de
ses rayons les plus joyeux la grande convention
canadienne de Nashua, dont je ne vous ai encore
rien dit parceque je voulais étre bien renseigné.

Aujourd’hui, jai la plume pleine du patriotisme
vibrant et généreux qui vient de jaillir dela
bouche éloquente d'un des représentants du gou-
vernement de Québee, M. Faucher de Saint-Mau-
rice, qui porte tiérement et avec raison, & la bou-
tonniére, la « goutte de sang » qu’ila offerte & la
France pendant la camﬁlagne du Mexique.

M. Faucher de Saint-Maurice, docteur és-lettres
—vous ne le savez pas, sans doute, car aucun
journal n’a encore annooncé que ce charmant
écrivain avaitregu de I'Université Laval cettedis-
tinction bien due—M. Faucher deSaint-Maurice
a prononcé i 'assemblée de Nashua un discours
qui a remué les quinze mille Canadiens réunis
dans cette grande féte de la patrie.

J’en détache le passage suivant dont chaque
ligne vibre comme une lyre d'or et tonne comme
un coup de canon tiré en I'honneurde la France :

Partout oi le nom canadien ou acadien est pro-
noncé aujourd’hui, que ce soit sur les rives désolées
du Labrador, que ce soir sur les bords des bayous fleu-
ris de la Louisiane. il est aimé, il est respecté. C'est
que, voyez-vous, on le retrouve partout signant les
plus belles pages de'histoire de France du ~1écle der-
nier et du siécle précédent. Pour vous en convaincre,
vous n'avez qu'a faire le tour de votre salle de con-
vention. Vous lisez sur des écussons superbes ces
noms glorieux, “ Robidou, fondateur de St-Joseph de
Missouri ” ; ¢ Pierre Migneault, premier missionnaire
des Etats Unis ”; “ Juneau, fondateur de Milwau-
kee ” ; “ de LaMothe-Cadillac, fondateur du Détroit "
“ Faribault, fondate.r de St Paul du Minnesota " ;
* Messeigneurs Blanchet, fondateurs véritables de
I'Orégon.”

Vous y voyez aussi le portrait d'un homme qui s'est
impo-é parmi vous le rélo qu'a joué plus en grand
chez-nou- notre hjistorien Garneau. Aussi patriote que
lui, aussi modeste que lui, il s'est éteint sans bruit
comme lui. pour revivre éternelleinent comme lui
dans I'histoire du peuple Canadien francais. Je ne le
nommerai pas, car vos lévres murmurent le nom a
jamais respecté de Ferdinand Gagnon.

Tous ces hommes ont été les chefs d’'une race qui
n'a jamais hésité 4 se mettre au service des causes
justes.

En 1868, les notr-s volaieat au secours du Saint-
Siége menacé. Pendant la guerre du Nord plus de
15,0000 Canadiens-frangais ont perdu leur vie sur le
champ de bataitle e 1 Amérique. Mon voisin de
~18ge, le major Mal et, un soldat doublé d'un historien
et d un savant, a été blessé a ocette époque. Chavleau,
fréere de n.-tre a .cien premier ministre, sorti de 1'é-
cole des tambours, nous est revenu lieutenant colo-
nel. Kt dans le beau comté que j'ai 1'honneur de
représenter, quand. dans les veillées, on se raconte
les prouesses de ceux des ndtres qui sont morts pour
la patrie américaine, on n’oublie jawmais de men-
tionner le nom de Médard Fortier, tils de I'ancien dé-
puté d - Bellechasse. mort au champ d’honneur, avec
deux autres de nos compa riotes, I+ jeune porte-dra-
peau Fleury d'Eschambault et le lieutenant Biais.

Qui 4 ose dire que notre race dégénérait ? R-gardes
ces députations de Uanadiens-frangais vennes du Kan-
sas, du Michigan, du Nebraska, de partout. Elles
viennent vous dire : Freres, comme nos péres nous
sommes restés des hommes. Non, notre race n'a pas
dégénéré. Nos lettrés, 103 artistes n'ontils pas fait
ce que d’autres ont fait sur les champs de bataille et
dans la politique ? L'Académie trangaise ne vient-elle
pas de décerner la plus haute récompense, celle qui
est la plus enviée, & Fréchette et a4 Casgrain ? Est-ce
que Plamondon, Théophile Hamel, Eugéne Hamel,
Napoléon Bourassa n'ont pas fait leur chemin dans
les arts de la peinture ? Hébert et Genest dans la
sculpture ? Eugéne Taché dans I'architecture ?

Voila des noms que vous ne sauriez oublier.

A notre tour, chers compatriotes, nous ne vous ou-
blions pas. Ah !si vous aviez pu voir, I'. utre jour, la
scéne d'enthousiasme qni s est passée a 1’Assemblée
Législative, vous en auriez été vivement impres
sionnés. -

En recevant des mains de notre président le man-
dat honorable que I'on nous confiait, je ne pus m’em-
pécher de dire : :

« Puissent les applandissemnents unanimes qui
viennent d’éclater dans cette enceinte, aller se réper
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cuter aux Etats-Unis, partout ol bat un ceeur canadien- bec et Montréal : Chinique, du Rover ; Henri | tenait une grande partie sous ses canons, un

frangais. Puissent-ils dire aux éloignés de notre
grande famille que nous ne les oublions pas; que
leurs joies sont nos joies; que leurs peines sont nos
peines ; que leur honneur est notre honneur.”

Nous somnes fils de France et nom oblige. En 1883,
quand un colomniateur de la Nouveile-Angleterre
voulut jeter sur notre race un semblant de mépris, la
d}scus51on que je soulevai alors dans 1'Assemblée Lé
gislative fut couverte, j ar des bravos. lls s'en allaient
dl’re au wonde entier que l'on ne touchait pas impu-
nementa la France.

Oui, France, nous t’aimors bien! N'est-ce pas nous
qui, pendant 'année terrible de 1870, avons été les
seuls a laver tes mains sanglantes avec nos larmes ?

‘Mamt(jnant, que puisje ajouter? Conservez la de-
Vise que je vois dans cettesalle : “ Loyaux,mais Fran
gais.” Restez toujours unis. toujours groupés. Etendez
vous : faites tache d’huile, tenezvous les uns les
autres. Marchez d'un pas lent wais sir vers les des-
t'“eE}s que Dieu vous réserve. En écoutant bien ce
que je vous «is ce soir et en le repét nt a vos enfants,

vous serez un jour infailliblement la France améri-
came et catholiyue.

Bravo! Bravo!! Faucher de Saint Maurice!‘

l‘&yo encore !
Bien penes, bien dit ! et les erfants de la vieille
t"ance seront fiers d’entendre cette voix chaude
et sympathique qui leur arrive d’outre-mer

* % Montréal est mort, les rues sont pleines
© lumidres et vides de promeneurs.
Cause : le soleil |
ot | o« affuires sont arrétées, les commis flinent
POi:.38 patrons s'arrachent les cheveux de déses-
Cause : le soleil !
¢ Le~ Canadiens désertent le Canada, les Améri-
AIN8 nous envahisrecent.
Cause : le roleil |
s affaires publiques ennuient les dépu'és
0::~memes qui trouvent que la session dure trop
Cgtemps pour une session d’été.
aure : le roleil !

3 articles de journanx sont pales, ineipid
: es
endormants, ! e, piaes,

Caure : le nolei] I” toujours le soleil !'!

et 8 causerie est tirée aux cheveux. je m’endors
J© vous ennuije,

Oujours la mame cause.

*_ % .
est, *é Chose ou Machine, comme vous voudrez,
plein sul‘ les bords de la rividre Videpoche, en
gais“ anada, mais il nffecte de parlev & la fran-
‘%a‘}l"tanq il se trouve avec des Frangais.
. 4 8atre jour, I..... qui le connait inti
disait de | ﬁli . q D imement,
e.:Mon cher, ce gaillard-1a n’a aucun sentiment
ol convenances, je dirai méme plus, il n'a pas de
glon, il parle gras... méme le vendredi ! ! !

VIEUX PAPIERS o

UR des chiffons de papiers, écrits il y a
Juste cent ans, et qui tombent de vétusté,
y Je déchiffre 1a correspondance du rieur
=g A“gUB.ﬁn Paradis, marchand de la paroisse
Dest de S,amt-An!oine, riviere Chambly. Ce
ment 'en d’extraordiraire, mais je ne sais com-
ten!} dﬂ fe fait que j'y prends de I'inté16t. L’au.
lonl © ces lettres purle de marchandises tout le
oong du temps (années 1788-1795) et surtout du
mmerce du bl¢, qu’il a I'air de poursuivre en
é:l‘?nd style. En effet, la période qui va de 1784,
ale du traité de paix avec les Etate-Unis ju-qu’a
a L, a ét¢ marquée chez nous par une prospérité,
ne abondance d’argent qui ne s'étaient jamais

va dans ce pays ]
béLes correspondants de M. Paradis sont, 4 Qué-
ch Louis Marchand, Michel ('ornud, Mathien
yuburner, John Blackwood, Davidson & Lees,
to"mn-d & Martin Cour:ejottes, Munro & Bell,
U8 négociants; aux Trois- Riviéres: M. Leproust,

- Mackenzie, aussi commergants.

Je vois les noms de certains capitaines de
ques ou goglettes, qui naviguaient entre Qué-

Painchaud, de La Gibtarre; J. Dugal, de La
Marie ; Saint-Germain, du Saint- Pierre: puis les

capitaines Alexis Delisle, Abraham Delixle, Fran- |

gois Mecto (Méthot ?), Lafontaine, Leblond ; et
un navire : Le Gallopin.

grand danger m: tériel, et, pour le monde entier,
le symbole de la tyrannie.
La garniron de la Bastille était peun nombreuse:

'quatre-vingts et quelques invalides et une tren-
I taine de Suisses ; mais la place re défendait, pour

Tl est fait mention de MM. Grant. Dumond, 'ainsi dire, toute seule, par sa rrasse, par ses

Laperidre; Desbaras, Drolette, de Saint Charles ;
Pierre Guérout, marchand, de Saint-Denis ;
Pierre Baudry et Pierre Boutette, de Saint-An-

toine ; aussi Jacques Cartier, voisin et ami de:

Paradis.

Ce M. Cartier fut le grand-pére de cir George ;
il était enrichi, dans le commerce des grains,
je pense.

Paradis faisait de fréquenies commandes de
vin d’Espagne A ses correspondants de Québec ;
je ne rencontre nulle part dans les lettres en ques-
tion les mots rhum, ou eau-de-vie des lles,

. Le capitaine Mecto allait charger des mar-
" mittes et des poéles aux Trois-Riviéres.

Le 17 octobre 1789, il est parlé de la ruccession
de M. Marsab, et & ce propos, on expédie de l'ar-

gent & un agent de Londres nommé Robert Hun-

ters.
i En 1791, M. Paradis, voulant agrandir sa
! maison, res hangars, etc., fit venir de la pierre
de taille ot de la chaux de Québec, articles que
lui procura Charles Cowsure, un magon, demeu-
‘rant 3 Beauport, je crois. La renommée de la
‘chaux de la c6te de Beaupré était alors unique
dans la province ; et les magons de Beauport
' n’avaient pas de rivaux dignes d’eux. Monuréal
i restait en arridre gous ce rapport comme rous
celui du trafic des marchandises étrangéres, le-
quel se concentrait 4 Québec, & part un petit
i nombre de navires océaniques qui remontaient le
“fleuve jusqu'aux Trois-Riviéres. Si je ne me
trompe, il 0’y avait, au-desrus de la ville de Qué:
bec, ni quais aux endroits de débarquement, ni
‘amarques sur les 1ivages, ni bonées dans le fleuve
| —et lc lac Saint-Pierre effrayait par ses battures
! et ses tourmentes tous les navigateurs, :
1 Les marchands de la 1vividgie Chambly ache-
taient donc 4 Québec, faute de pouvoir s’appro-
i visionner & Montréal. Depuis cent ans, ces chores
| ont bien changé !

© e OP—

NOS GRAVURES

M. JEAN RICHEPIN

E jeune podte a déji conquis dans le monde
liv éraire une grande renommee ; la Chan-
A% son des gueux, la Mer, dix autres ouvrages
o lui ont mérité la renommée, et il vient de
| P remporter au Théatre Frangais un grand
i succds avec une pidce en vers intitulée : Le Fli-
" bustier.
| 1ty a prés d'un an, Jean Richepin entrete-
nait Jules Claretie d’'un drame historique qu'il se
" proposait d'écrire pour la Comédie Frangaise.
i —Pourquoi, lui dit I'ncadémicien-administra-
! teur, ne feriez-vous pas un drame intime en vers?
* Pourquoi ne nous brosseriez-vous pas un tableau
"de la vie des marins et des pécheurs qui vous est
i &i familier ? Vous gpnnaisrez & fond ces braves
t gens pour avoir vécu prés d'eux et parmi eux...
Vous 8tes le podte de la Mer... Quelqu’un qui
donnerait au thédtre la rensation d’art et de vé-
'vité de Pécheurs d'Islande, un Loti dramatique,
' celui-13, je vous en répouds, aurait un joli rucces.
l Justement, Richepin avait en portefeuille un
drame en cinq actes en prose, écrit pour la Porte-
' Saint-Martin, et dont les héros étaient dus com-
| pagnons de flibuste. Faire de son Flibustier en
i cinq actes en prose un Flibustier en trois actes en

' vers fut, pour lui, I'affaire de quelques mois.
{

LA PRISE DE LA BASTILLE EN 1789

Ce fut le 14 juillet 1789 gu’un cri général #'é-
leva dans Paris : « A la Bastille.»
La Bastille était & la fois, pour Paris, dontelle

épaisses murailles et ses huit grosses tours, qui

“dominaient le quartier Saint-Autoine et le Marais,

Elle remblait impossible & prendre xans artillerie
de riége.
Les Parisiens ne raironnérent pas; ils agirent.
Le peuple commenga l'attaque, forga sous la

| fusillude de la garnison lo premier pont-levis et

la premiére cour, qui étaient en dehors de la for-
teresse, puis courut au seccond pont-levis ; mais
1, il fut armété par une terrible décharge. Les
goldats tiraient & couvert, par des meurtriéres et
des barbacanes, sur cette foule exaspérée, dont
les balles allaient 'aplatir contre les murailles.

Le peuple s'obstina furieusement en cette lutte
inégale ; 160 4 180 des siens tombérent morts ou
hors de combat ; les assiégés n’eurent qu'un seul
homme de tué.

Deux députations du Comité tentérent inutile-
ment de s’entremettre. Les invalides, postés sur
les tours, apercevant le drapeau blanc que por-
tait la seconde députation, mirent la crosse en
air. Le peuple »'avanga, croyant qu'on allait
ouvrir. Les Suisees le fusillérent 4 boat portant.

Devant ce malentendu qu'il prit pour une tra-
hison, le peuple ne cria plus que vengeance.

Les gardes-frangaises étaient arrivées avec du
canon. Ce n’était pas de la grosee artilierie, et
la place pouvait tenir encore; mais les invalides
ne versuient qua regret le rang de leurs conci-
toyens, et, malgré les Suisres, sommérent le gou-
verneur.

Ce gouverneur, de Launay, se savait fort hai ;
il avait la réputation d'un homme dur et avide,
qui spéculait sur ses malheureux prisonniers,

Se sentant perdu, dans un désespoir farouche,
il descendit avec une méche allumée au magasin
a poudre. Il y avait 1a cent trente-cinq barils,
qni eurent fait sauter la Bastille et tous ses en-
virons. Deux invalides re jetérent entre lui et
les barils et croicérent la baionnette.

11 consentit entin & capituler.

Deux des chefs des bandes populaires et les
gardes-frangaises promirent aux asriégés la vie
ganve ; on baissa le pont. Le peuple se précipita
en avant.

La Bastille était prise.

SUR CES MOTS : LA LUTTE POUR LA VIE

Je n’aime pas ces expressions si souvent répé-
tées aunjourd’hui, la lutte pour la vie; je préfére-
rais le mot ¢ravail ou le mot épreuve & celui de
lutte. Par cette locution, on tend 4 représenter
la vie humaine et toute la vie terresire comme
n’étant qu'un perpétuel combat. Non ! Gréce a
Dieu, beaucoup d’existences dans les différentes
espéces n'ont pour loi inexorable, quoi quon en
dise, de toujours lutter douloureusement contre
les &tres ou contre les chores, surtout de com-
battre, de s'entretuer. Non | Il n’est pas vrai que
tous les &tres, chez les animaux comme chez
les hommes, soient naturellement et fatalement
hostiles les uns aux autres, et surtout nécessaire-
ment cruels. Il en ert qui ménent leur vie, de

‘| leur naissance & leur mort, dans une voie droite

et paisible (avec des épreuves sans doute associées
4 des peines), mais qui n’ont pas pour conditions
impérieuses, inéluctables, les haines, les inimitiés,
les actions cruelles. On ne peut pas croire la
méchanceté nécessaire et inévitable lorsqu’on a
sincérement et au fond de soi-mé&me 'amour du
bien et la contiance dans la bonté supréme.—C.

- O P —

Que de chagrins nous ont donnés des malheurs
qui ne sont jamais arrivés.—JEFFERSON.

Derriére tout misanthrope, il y a eu un ami des
hommes, ami trop tendre le plus souvent et quis
regu de trop sensibles blessures.—SAINTE-BEUVE.

Les indécis, peuples ou individus, ontles incon-

vénients de tout et il bénificie de rien.—G. Town-
NADE,
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ESQUISSES DE M(EURS

UN MONOMANE

Audaces fortuna jurat.
v

—1I! faudrait que ce fit & la soirée chez ma-
dame Poliquin. Je me rappelle maintenant avoir
vu I'enfant en conversation avec ce jeune homme.

—Ah! voila Puffaire. ‘

—Mais tu connais la réserve, la sagesse d'Eu-
génie. Tl n’est pas possible qu'elle se soit écar-
tée... que di-je, le moindre soupgon A cet égard
8erait un crime pour nous.

—Cependant... mais il faut que jen ai le
Ceeur net. Ou est-elle la petite ?

—FEile est sortie ; mais laissez-moi lo soin

ans ces petites affaives de
fentiments, un homme de
votre caractdre y met trop

e brusquerie. Il faut la main
délicate de la femme, de la
mére surtout, pour toucher
au voile qui couvre les replis
les plus secrets de ces jeunes
et tendres coenrs, '

. —Je te 'ai dép dit, Bula-
16, qu'on ne gagne rien 2
courir ces veillées.

. .vomme ~i cela nous ar-
Tivait bien souvent. Et puis,
C'est i amusant de les passer
toutes, ces 8oirées, avec vous,
avec toutes vos bimbelotte-
1168 qui sentent le rance et la
momsu_xﬁ-e‘

—Encore une fois, madame,
ne blasphémes pax contre les
faintes reliques du puseé.
Ha18 jen reviens toujours
cetle demande en mariage.

—J'avoue que le procédé
est un peu inusité ; maix en-

fin il n’ect pas criminel, Oh!
non.

—De sorte que vous I'ex-
Cusez ? Jaurais voulu voir
comment, avec une pareille
audace, j'aurais 6té accueilli
par feu votre pare. (o n’érait
pourtant pas tout a fait Notre
St-Pare le Pape, que le papa.
L Monsieur, je vous n prie,
alssez en paix les morts dans
leur tombe. Dien merci, mon
Pere a toujours été d'une par-
fuite intégrité dans toutes ses
traneactions. Je n'en saurais
dire autant de ceriains per-
Sonnages qui, aujourd hui,
Portent la téte haute et cher-
chent A gclabousser les autres
qul valent mieux qu’eux.

ces principes de religion bien comprise, de mo-
rale bien sentie qui éloignent 4 jamais des mau-
vais sentiers de la vie

Quant au pére Millard, il n’avaitjamais. rongé
qu'd chérir, qua 1orlotter sa Ninie, comme il F'ap-
pelait, se reposant pour tout le reste sur les sol-
licitudes et lex soins de sa femme. IL’éducation
des filles, disait-il, doit &tre laissée excluxivement
A la mére digne de I'étre et qui e-t pénétrée de ses
devoirs.

La question que devait aborder Mme Millard
é'ait délicate. Elle se rappelait avoir vu sa fille
avee un jeune homme durant la soirée chez Mme
Poliquin. Ce devait &tre Maurice. Mais qu’'Eu-
génie elt assez parlé pour autoriser Maurice 3
agir aussi brusquement, ct disons contre toutes
les convenances voulues en pareil cas, ¢'était inad-
missible. Madame Millard connaissait trop bien
la pudeur et 'excessive retenue de sa fille pour
entretenir le moindre soupgon i cet égard.

(‘ependant, il n'était pas impossible que Mau-
rice evt pu jeter un premier germe d’amour dans

fait avec toute la circonspection possible, mais
de maniére cependant 4 éclairer la situation.

La difficulté était d’amener le sujet sur le
tapis sans effaroucher la jeune fille. Mais les
méres ont le secret de ces petit s escarmouches.

—I1 faut pourtant, dit Mme Mi:lard, que nous
allions voir Mme Poliquin pour la féliciter et la
remercier en méme temps de la belle soirée
qu’elle nous a fait passer.

—N’est-ce pas, petite mére, que c'était ravis-
sant ?

—Tu t’es bien amusée ?

—Admirablement.

—La réunion n’était pas nombreuse, mais elle
était bien choisie. C'est dans ces petites veillées
de famille que 'on s’amuse, sans crainte poursa
conscience, parce que tout s’y passe dans les
bornes de la plus stricte décence. J’ai remarqué
chez les jeunes messieurs cette délicieuse réserve
qui est la marque des ceeurs nobles, des Ames éle-
vés. Ta es encore jeune, mon Hugénie ; peut-
étre n'as-tu pas remarqué comme moi cette
nuance de fine et respec-
tueuse courtoisie!

Eugénie ne parla pas.

—Je t’ai vue, ajouta Mme
Millard, converrera plusieurs
reprises avec un de cer jeuncs
mesrieurs qu'on ma pré-entés
maix dont je ne me rappelle
plus le nom.

—M Maurice C, n'est-ce
pas?

—En effet, jo me vappelle
maintenant. S'il ne déroge
pas, il fera honorablement
son chemin dans le monde.
Jui connu *a famille autre-
fois,

Mme Millard regarda sa
fille & la déiobée; elle vit
une l€_.-re rougeur colorer
ses jones. Ktait-ce unindice;
il était bien vague, en tout cas.

—Les jeunes gens de mon
temps, reprit Mme Millard,
et je crois qu'il en est encore
ainsi, xe piqualent d'une ex-
cesgive galanterie avec les
dames ; muis ilx exagéraient
souvent. [l fautque la galante
rie ne dépasse pas certaines
limites, autrement elle de-
vient de la fadeur et impor-
tune Une jeuue fille sérieuse
gotite fort peu les éiucubra-
tions de ces admirateurs ou-
trés, emphatiques. Un jeune
homme qui voudra plaire
sera trés simple dans ses ma-
niéres, trés sobre dans ses
discours,

Eugénie se dit que Mau-
rice Puuvait étre un de ces
privilégiés modéles,

—Ce jeune Maurice, avec
qui tu as cauré, me parait

B Millard se mordit les
-vres; la legon était rude et
'en appliquée, car tous les
antécédents du bonhomme
R avaient pas été d'une grande pureté. Madame
illard étajt impitoya%le lorsqu’il s'agissait de
dé.fe“(,h‘c la réputation des autres. On n’en pour-
rait dire autant de toutes les, femmes, peut-8tre.

v

Madame Millard ne se dissimulait pas qu'elle
venait d’agsumer une grande responeabilité. Com-
ment aborder avec ga fille un sujet aussi délicat ?

ugénie était comme la poétique sensitive que
€ moindre attouchement peut flétrir, et qui se
replie sur elle-méme comme par un sentiment de
Pudeur effarouchée. Ainsi que nous I'avons déja
dit, la jeune fille était d’une inaltérable gaité, par-
fois méme un pen pétulante; mais elle avait déf'é.
la sagesse d’une femme épurée au creuset de la
vertu. A I'école de sa mére, elle avait puisé tous

Les denx amies : kugénie et Adele

ce jeunc cceur si tendre et si impressionnable.’

Ces choses intimes 13, ce sont les parents qui les
savent les derniers.

Il n’était pas impossible, non plus, que les
jeunes gens se fussent rencontrés ailleurs que
chez Mme Poliquin. Eugénie sortait quelques fois
sans sa mére pour aller voir quelques amies in-
times. Si courtes que puissent étre, les entrevues,
elles ont quelques fois de sérieuses conséquences,
Il faut si peu de lemps pour qu’vne étincelle jail-
lisse et qu’elle allume un vaste incendie.

En tout cas, Mme Millard se promit de ne pas
faire la moindre allusion aux propositions que
Maurice avaient hasardées en présence de M. Mil-
lard. Ce pouvait 8tre dangereux. dans la suppo-
sition que la jeune fille et Maurice se fussent
donné des espérances. Tout devait donc se bor-
ner pour Mme Millard & un simple interrogatoire,

8tre d’'une grande réserve et
d’une exquise délicatesse ; il
tient de son pére,
. —C’estréellement un char-
maut gargon, ajouta Eugénie,
se détournant pour cacher son trouble. Il 8’ex-
prime si bien!

—Te crois tu capable d’en juger, ma fille ?

—Oui, d’aprés ce que vous venez de me dire.
E¢ puis, il a des connaissances sur tout...

—Vous avez donc parlé un peu sur tous les
sujets. Vous avez eu bien peu de temps, pour-
tant. Vous n'avez qu’efleuré alors ?

—Vous avez l'air de railler, chdre mére ; mais...
_ —Je ne raille pas, mon enfant ; au contraire,
J’applaudis, si toutefois tu es sérieuse.

—Trés sérieuse, maman ; mais laissons cela.
Quand irons-nous chez Mme Poliquin ? Adéle m’a
éerit qu'elle avait un grand secret & mo confier.

—Ah! vous voila dans lessecrets. Pourva que
ce soit des secrets permis.

—Ma mére, pouves-vous croire ?...

¥
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—C'est qu'Adéle Poliquin est une bonne en-
fant, mais un peu légére.

—Elle est si jeune.

—C’est vrai ; mais Mwe Poliquin forait bien
de lui mettre un peu de plomb duns la téte.

—Vous broyez du noir aujourd’hui, maman ;
vous 8tes d’humeur chagrine et vous &tes sévére.
Tenez, pour vous rasséiéner, jo vais vous chanter
la petite chanson que M. Maurice a chantée et que
vous avez trouvée si jolie. Il a promis I'accom-
pagnement & Adéle ; je l'aurai d’elle.

Eugénie se mit au piano et chanta comme un
rossignol.

—Tu l'as apprise d'une fcis ?

—Je lui ai fait chanter 4 voix basse, tandis que
les autres dansaient.

—Tiens, vous avez fait de la musique téte a
téte ?

—Est-ce qu'il y a du mal ?

—Non, non,

VI

Mme Millard pensait : C’est un commencement
comme un autre ; on se turlutte de petites chan-
sons & l'oreille, de petites romances bien gra-
cieuses, bien tendres...

Eh bien, oni, autant le dire de suite : 'nmour
g'était révélé dans le ceeur d’Eugénie. (e n’était
pas toutefois 'amonr dans l'acception ordinaire
du mot : ¢'était une affection platonique, une af:
fection chaste qui avait son siége dans I'4me et
qui était absolument dégagée des convoitises sen-
suelles.

On ne s'était pas reocontré seulement chez
Mme Poliquin, non pas qu’il y eut eu rendez-vous
prémédité ; mais c’est le hasard qui avait amené
ces cntrevues durant lesquelles les cceurs s’étaient
épanchés, ce que Mme Millard ignorait. Au reste,
lefit-elle appris, qu'elle aurait en tort de s’en
formaliser, parce que ces entretiens intimes n'a-
vaient pas outrepassé les limites de 1a morale la
plus rigoureuse. ’

Maurice avait pour Eugénie le respect ot l'es-
time qu'un jeune homme bien né doit avoir pour
celle qu'il aime sérieusecment. Maurice n’était
pas un suborneur, mais un véritable ami qui dé-
sire I'affection véritable d’une épouse vertueuse
et sur laquelle il pourra, en tout et partout, re-
poser une entiére confiance.

De son c6té, Mme Millard n’était pas d’une £é-
vérité outrée & I'égard des mceurs. Elle n'était

as de ces prudes qui e voilent hypocritement

a face pour des puérilités inoffensives ; elle savait

faire la part des petites faiblesses ot des cxi-
gences inhérentes au jeune dge. Il est des méres
qui séquestrent leurs filles sous prétexte d’en faire
des espéces de vestales; il arrive souvent qu’elles
en font toute autre chose,

Los méres sont d’une grande pénétration; elles
ont leur propre expérience ; clles ont été jeunes
elles-mémes.

De son entretien avec Eugénie, il était resté
un soupgon & Mme Millard. (e soupgon, »i fuible
qu'il fr, n'était pas & négliger. Cette demunde
en maringe que Mauurice avait fuite, était bien
propre & corroborer ce soupgon. Suns fauire de
conjectures qui pouvaicnt 8tre intempestives,
Mme Millard re promit de surveiller les choses,
Nous savons qu'elle avait des relations avec la
fumille de Maurice ; elle avait I'espoir que, quelles
que fussent les éventualités futures, Maurice ne
compromettrait pas les honorables traditions de
sa famille et qu'il ne trahirait pas l'irréprochable
pureté de son pére. Nublesse oblige.

N

(4 suivre)

ORIGINE DES JESUITES
2 U que le Parlement Provincial s'occupe
A actuellement de la question des biens des
: W4 Jésuites, j'ai cru intéresser les intelli-
" gents lecteurs du MonDE [LLUSTRE, en
publiant quelques notes sur l'origine de
cet Ordre.
L’Ordre des Jésuites fit son apparition dans un
temps ol I'Eglise Romaine avait le plus besoin

de zéle, de doctrine et de toutes les grandes ver-
tus, pour s’opposer aux héritiques qui Datta-
quaient de toutes parts, et pour porter les vraies
lumiéres de la foi parmi les infidéles et dans les
pays los plus éloignés.  Aussi, a-t-il produit un
grand nombre de personnages illustres, ennemis
des fausses doctrines et t1&s attachés aux intéréts
du Saint Siége. Le Concile de Trente les nomme
Clercs Réguliers.

l.e fonuateur de ce grand ordre, saint Ingnace
de Loyola, naquit en Biscaye, l'an 1492, Ayant
616 blessé au siege de Pampelonne, d’'un coup de
canon 3 Ia jambe, 'an 1521, il résolut de quitter
le monde et de se donner tout 3 Dien. Aprés
avoir fait ses premidres études & Paris, il passa
3 Bome avee neaf compagnons qu'’il avait choisis ;
sa compagnie, augmentant tous les jours sous la
régle qu'il leur donna, le pape Paul IIT la con-
firma P'an 1540. Par une bulle du m8me pape,
daté du 14 mars 1543, il enleva 'obstacle qui
empdchait de recevoir plus de soixante Profés
dans sa compagnie Les papes Jules I1I, Pie V,
Grégoire XI1II et divers autres ont confirmé et
accordédes priviléges trés considérables 4 1a méme
80Ciété.

Les Jésuites outre les trois veeux ordinaires de
religion, en font un quatridme au pape pour les
missions ; leur général est perpétuel ot réside a
Rome, dans la maison Professe dite de Jésus. Tl
¥ a qualre assistants généraux : d'Italie, d’Alle-
magne, de Franco et d’'Espagne qui n’ont pour-
tant pas voix décisive, mais senlement eonsulta-
tive; puis viennent les profés de quatre veeux,
les coadjuteurs spirituels qui sont pratres, ou co-
adjuteurs temporels quisont Péres; les régents ou
étudiants, qu’ils appellent maitres et enfin les no-
vices ; cette société religieuse a été I'une des plus
puiseante de 'Eglise Romaine. Le pape Paul V
béatifia saint Ignace de Loyola en 1609 et Gré-
goire XV en l'an 1622 le mit au catalogue des
saints, ALFRED GLEVAR

e P o e

LE MARECHATU LE BEUF

SR VEC le maréchal Le Beeuf disparait un

Wit

X des principaux acteurs de la période qui
(> précéda la déclaration de guerre & I'Al-
lemagne. Ministre depuis quelques mois
lorsque s'éleva le conflit, on sait quil
déclara I'armée frangaise préte & entror en cam-
pagne, et que cette assurance précipita les événe-
ments. Dans cette circonstance, le maréchal Le
Beeuf a-t-il réellement prononcé le mot si catégo-
rique qu'on lui attribue ? L’heure est venue de
faire la lumiére sur les points restés obscurs de
I'histoire des défaites de la France : les témoi-
gnage: abondent et le maréchal lui-méme, avant
de mourir, a consigné, dit-on, dans des mémoires,
I'histoire de son passage au ministére. Ainsi, les
beaux débuts et les belles promesses de sa jeunesse
d'officier, le libéralisme généreux de ses années
d’Ecole polytechnique, les grands combats deson

4ge mur 4 travers I’Afrique, la Crimée et I'Ialie,

ont ét€ compromis dans une heure d’aveuglement.

Un vent de folie avait passé sur la France, et
ceux que la politique avait portés au pouvoir a
cette heure historique gardent la respounsabilité
des événements qu’ils n’auraient peut dtre pas pu
empécher, mais qn’assurément ils ne surent pré-
voir. Le réveil fut terrible : redevenu soldat, le
maréchal Le Beeufremblait & Rezonville, a Grave-
lotte, 4 Saint Privat, chercher dans la mort une
absolution glorieuse et supréme. Il ne put I'ob-
tenir et dut entendre, pendant dix-huit années
encore, l'opinion publique 'accuser d’dtre I'un des
auteurs responsables de cette campagne.

Il vient de mourir, enfin, & soixante-dix-neuf
ans, grand'croix de la Légion d’hooneur, honors,
au cours de sa carriére, de cinq citations a 'ordre
du jour de U'armée. Son dernier acte public avait
6té sa déposition devant le conseil de guerre qui
jugea Bazaine; elle fut parmi les plus acca-
blantes.

Détail A noter : la surdité dont était quelque
peu atteint le maréchal, et qui est commuue a qui
a vécu parmi les détonations de la canonnade,
avait roudain disparu et fait place 4 une acuité
d’ouie des plus vives. Quelques heures avant de
mourir, il disait 4 sa femme, 4 sa fille et au major
Roblot : «Eh! eh! cela va mieux, bien mieux ;
il faut maintenant aller vous reposer; je le veux!»
Mais, pen aprés, un dernier étouffement survint;
le maréchal était visiblement bien bas, mais sans
aucune espéce d’apparence de rouffrance ; il avait
pris la main de sa femme, celle de ra tille, pen-
dant que le major le soutenait sous les bras.

Alors il s’indigna d’8tre au lit ; il voulut éner-
giquement en descendre : « Pas couché ! disait-il,
je no veux pas mourir dans mon lit! A terre !
Debout !» Et il fallut le placer sur un fauteuil,
haletant ot revivant un instant de sa vie de sol-
dat : « Que mon régiment d’artillerie défile; tout
le régiment... Je veux le voir | Mes soldats ! mes
artillewss | »

Puis, laissant roetomber la tdte, il expira...

PRIMES DU MOIS DE JUIN

LISTE DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage des primes pour les numéros du
moisde JUIN, a eu lieu le 7 juillet, dans la salle
de U'Union Saint-Joseph, coin des rues Sainte-
Catherine et Sainte-Elizabeth,

Trois personnes choisies par I'assemblée ont
surveillé le tirage qui a donné le résultat sui-
vant :

ler prix, No. 14,427........ . 850
2e prix, No. 39.740......... 25
30 pix, No. 18878......... 16
40 prix, MNo. 23,763......... 10
5e prix, No. 631l........ 5
6o prix, No. 6,746......... 4
Te prix, No. 32721......... 3
8o prix, No. 27,301. ....... 2

Les numéros suivants ont gagné une piastre
chacun :

72 4,901 11,205 17,479 24,201 30,538
83 5073 11,315 17,909 24.393 30656
423 5,750 11,439 18132 25674 32,400
838 5,882 11,560 19,073 25899 32.451
860 6,224 11,565 19,207 26,103 33,190
914 7,172 11,963 19,540 26,395 33,802
27125 1,403 12,500 19,899 26,402 34,625
2,819 7,573 12,749 19,908 26,805 34,770
3,189 7,706 13,171 20,464 27,312 35095
3,431 8736 14,595 21,342 27,827 36,326
3,991 9,490 15344 21,816 28286 37,023
4,327 9.495 16,001 23,093 28489 37,027
4,434 9,642 16,139 23,129 29,172 39155
4,459 10,228 16,745 - 23884 29,927 39493
4,852 10,907

N. B—Toutes personnes ayant en mains des’
numéros du MonpE ILLUsTRE, datés du mois
de JUIN sont priées d’examiner les numéros
imprimés en encre rouge, sur la derniére page,
et, 8'ils correspondent avec I'un des numéros ga-
gnants, de nous l'envoyer au plustét, avec leur
adresse, afin de recevoir la prime sans retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer le
montant de leurs primes chez M. F. Béland, No

264, rue Saint-Jean, Québec. .
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LA MODE PRATIQUE

LA TABLE

En partant a la campagne, o l'on re- i
¢evra un peu, on pense a remonter son |
menage, ses services de table particu !
li¢rement.

_La grande mode est aux fantaisies, aux
décorations de fleurs, d’oiseaux, aux

ormes un peu bizarres... La vogue des
tables carrses, fort jolies du reste, a
amené celle des pieces carrées : sala
diers, légumiers, etc.,, etc. Laflite 4
champagne est bien détronée par la
coupe.

Le linge est & liteaux ouvragés, » fonds
écrus, & dessins russes, étrusques. pom-
Padour, etc., etc. — Le da nassé clas.
siq '® est toujours beau, surtout bien
chiffré, Les lettres entrelacées. bleu et
rouge, pointillées ou lisérées finement

orange sont celles qui ot le plus de
genre, S

Constatation faite de la mode, Jj'ajou-
terai quelques conseils pratiques.

la_%mpagne, J'approuve beaucoup
@ service de table arlegnin, c'est a-dire
ﬁoﬁpl‘étement, dépareills, permettant
. © linir tout ce qu'on a, ainsi de I'ad-
Jl?n“:{_l(’n de piéces diverses amusantes,

utilisation souvent de cadeaux regus.
lotz ?“0}38 au lyleu. des carafes, les bibe-
Py llnltant: 1 anclen,_les verres moyen
fogrx;] s cristaux frisés, — tout enfin
o, ta? en villégiature un ensemble gai,

) 8l:te, comme la toilette et | ameu-

ement de notre temps.
plg: ;‘iegl.l‘ell\mrqqer que la faience est
colai cile & tenir propre que la por-

rﬁme’ parce qu'elle est poreuse ot
%:ehg Souvent mauvaise odeur. Elle se
a réchau?l quand on met quelq 1e chose
ents a‘;-“ or d(yadans. ~ Le cristal taillé
Co s;;n&mentd unentretien méticuleux.
dans 1o es considératio 8 bonne- 3 faire
S meénag-s ol le domestique est

peu I!lqmbreux.
inge de tab'e apporte parfois au
c‘;é“'belrt une odeur nlepsg;von at:sez désa-
fou:s (;3- Qn veillera & ce qu'il soit tou-
Torvic 808 ies armoires, loin du linge de
© grossier, et on le parfumera logé

Yement avee up chapelet d'irisou, des
I‘Jl,q'lets de livande.
on t:;»:‘lgt'ent.eme. n'ira jangags i la cuisine,
de bois &{1 Inoins sur I'évier. Un baquet
on du plein ¢ eau. caché dans Dotlice
~3n8 quelque coin, regoit les couverts
hve,e mesure quon dessert. On les
D8uite, on les passe rapi lement a

la Peau
et on | 7 ; .
culor, +8 enterme sans les bous

Cousmx:. JEANNE.

T

CHOSES ET AUTRES

—On dit qu'il est bu d ifl
de New-Yorq est bu, dans la‘ ville
bire P&rjoul:., 18,000,000 de verres de

pr;isglm[:o:erbe persan qui n'est pas
“Si tu v nt galant pour les dames :
i tu vas? l& la guerre, fais une priére ;
U te  la mer, fa_ls deux priéres ; si
naries, fais trois prieres.”

—On estime que 1
Wi que le nombre de com-
d 18-voy. ageur:‘ dans les Etats-Unis, est
la dicior? 88 on croit que le coit pour
ca‘;t;ilsmbymon des marchandises par
© armée est de $200,000,000.
N

OUS apprenons avec plaisir que

%lle Pa_l'l& 'Poite‘vin, fille de[ feu lqur
dal .Vi Olbev'm, éléve de M. Paul Leton.
au ::o nelltdobbemr le titre de lauréat,
de u'cl;)urs de l’Aca.de_’amxe de Musique,
niére i.ﬁc' qui a eu l}eu en cette der-
val e, lo 28 juin, & I'Université
al. Nos félicitations & Mlle Poitevin.

—Le doyen des souverains d Eurove
est, d

mu:Pms la disparition de I’empereur
ontr ume, le pape Léon XIII, qui est
pape o 8 8a 79e année. Aprés le
o V;ent le roi de Hollande, qui est
ot] © 71 ans, puis la reine d’Angleterre
toue (;'01 de Danemark, qui ont 69 ans
b4 8 deux. Le roi de Suéde a 59 ans,
_,'-mpereur Francois-Joseph d’Autriche
S ANS. Quant a plus jeuane souverain,

Un deuxans : c'est Alphonse X111,

—Le sultan du Maroc a prohibé la
vente des liqueurs enivrantes de tou
tes sortes. On a aboli le monopole de
I’Etat de la vente du tabac. Plusieurs
établissements de ce genre ont été fer
més. Des quantités considérables e
tabac en feuilles ont été brilées par
ordre du sultan. Plosieurs Marocains
ont été fouettés dans les rues parce
qu'ils avaient fumé, contrairement aux
ordres du sultan.

—Les orféves, en Suisse, ont inventé
une montre pour les aveugles. On a
placé une petite cheville au centre de
chaque chiffre. Quand Paiguille des
heures approche une certaine heure, 1+
cheville pour cette heure tombe quand
le quart avant elie est passé. L'a-
veugle rent que la cheville est tom
bée et alors compte en arriére jusqu'a
douze. De la sorte il peut dire I’heure
a quel jues minutes prés, et avec de la
pratique il peut devenir assez expert
pour dire I'heure juste.

—Quelques opinions de veufs et de

veuves experts sur le mariage :
Des femmes veuves.

Premiére veuve.—J'ai été heurcuse
en imariage, je puis l'étre encore. Les
maris valent mieux gu'on ne prétend.
Je me remarierai.

Deuxiéme veuve.—J’ai été malheu-
reuse dans mon premier mariage ; j'ai
donc des chances de bonheur pourmon
second : je e remarierai.

Troisiéme veuve.—J'ai ¢té heureuse
dan: mon premier mariage, malheu-
reuse dans mon second, il faut jouer la
balle, je me remarierai.

Des hommes veufs.

Premier veuf.—J'étais heureux en
mariage. Oh ! oui, je l'étais...... Je ne
pourrais I'étre davantage, je ne me re-
marierai pas.

Deuxieme veuf——Mon mariage était
un enfer ; me voila délivré ; je ne me
remarierai pas.

Troisiéme veuf. —— (a marchait mal
dans mon premier ménage, encore plus
mal dans mon second ; je ne suis pas
curieux de savoir comment ¢a marche-
rait dans mon t:oisiéme. Je ne me re-
marierai pas.

—Pensées chinoises de Briollet :

% C'est dunavire qui navig e en pleine
mer que I'on peut dire : Quand le bati-
ment va, tout va.'

“ La vigne elleméme est tortue ;
dong, rien d étrange a ce qu'un homme
aille de travers.”

“ La femme serait parfaite s'il lui
manquait la ..... parole.’

% Se marier, c’est fiire une fin, mais ce
n’est pas faire une finesse.”

“ Il y a des gens qui arrivent a la for
tune d’un seul vol.”

s N’oubliez pas que chaque
copie du MONDE ILLUSTRE
peut gagner de $1.00 a $50.00.

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

No 26 rue Saint-Jacaues. Montréal

Une offre extraordinaire a tous ceux
qui désire de 'emplol

Nous avons besoin d’agents actifs et éner-
giques dans tous les comtés des Etats-Unis et du
Canada. pour vendre un article breveté, (qui
Bmsédef de grauds mérites) sur ses weérites,

u article ayant une grande vente, rapportant
plus que 100 pour cent de profit, n'uyant pas
de cowpétition, et pour la vente dusjuel agent
est protégeé d’une wanidre exclusive que uous
donnons ponr chaque comté qu’il ebtient de
nous. Avec tous ces avantages et par le fait
méme que c’est un article qui peut 8tre vendu
a tous les propriétaires de maisons, il ne serait
peut-étrepas nécessaire de faire une offre extra-
ordinaire & nos agents pour en obtenir de bous
de suite, muis nous avous résolu d’agir de la
sorte, atin de montrer non-seulement notre
confiance dans les mérites de notre invention,
mais dans la stabilité pour aucun agent qui en
poussera la vente avec énergie. aﬁoa nts

ui travaitleut maintenant gagnent de $150 4
00par mois uu-dessus de leurs dépeuses, et

ceci nous enconrage & faire notre offre 4 tous
ceux qui n’ont pas d’emploi.
Tout agent qui voudrait donner un essai de
trente jours 4 nos affaires et ne réussira pas
faire $100 AU DEsSUS DE TOUTES SES DE-
PENSES, pourra nous renvoyer tout ce qu’il
u'aura vendu et nouls lui remettrons I'ar-
gent qu'il a payé pour. 1l n’y a personne qui
empl:)lle des agenlt:) qui ait 0sé falx)x?e de tels of-
fres, et nousne le ferions pas, si nous savions
3ue Bous avons des agents qui font le double
e ceci. Nos grands circulaires descriptifs ex-
pliquent notre offre au long et nous désirons
envoyer ceux-ci 4 tous ceux qui sont sans em-
ploi et qui nous enverront trois timbres de 1c
pour frais de poste. KEnvoyez de suite et re-
tenez agence en bon temps pour les affaires
et mettez-vous & I'ceuvre dans les conditions
nommées dans notre offre extraordinaire.
NarioNan Noverry Co.,
514, Smithfield St., Pittsburg, Pa

Avis aux commercants et [a bourgealsle

Importez vos vins vous-mémes (4 et 6
mois de crédit)

La maison MALVEZIN & Cie., de Bor-
deaux (France), offre & des prix exceptionnels
les vins des meillems crus du Médoc, dont la
pureté aussi bien que l'origine sont garantis.

Vins.—Vins rou, ou blancs depuis §1 le
gallon (en tits de 12,25 ou 50 gallons.
CHATEAU PICOURNEAU recommandé aux ama-
teurs pour son délicieux bouquet, son parfum
délicat (8 médailles d’or aux diversss exposi-
tions européeunes) depuis 1.50 ie gal., suivant
age, ou en caisses de 12,

GraNDs CRUs DU MEnoc (vins trés
vieux), dont I'usage est recommandé aux per-
sonnes faibles ou maladives, depuis $1.75 le
gel. ou en caisse.

BoukeoGNEs si renommés du Clos des
Moines (monopole de la 1aison Malvezin),
depuis $1.75 lc gal. ou en caisse.

ALICANTE, Porro, XkRrES, MALAGA, Ma-
dére, Muscat, Marsala, Pajoréte, Tockey,
Malvoisie, en petits fiits d’origine, de 5 4 7
gal. depuis $2,50 le gal.—Les célébres Cham-
pagues don Juan et Créme de Rose du Chiteau
de Pékin, marque 111, K. Mercier, (Kpernay)
marque préférée par toute 1’aristocratie fran-
¢aise, de la Grande-Bretagne et des Indes,
depuis $12 la caisse.

SPIRITUEUX —Rhum blanc de Java en cru-
chon d'un } gallon, Cognacs et fin Cham-
pagne, depuis %?3.25 le gallon en petits fits
ou_bouteilles.

FONTAINE RICHELIEU. — Magnifique fon-
taine en porcelaine décorde, sortaut des usines
de la maison Vieillard & Cie, de Paris, Splen-
dide ornement pour bar, salle & manger, etc.
La fontaiue contenant vingt litres de vins
d’ Kspagne, thum ou tout autre liqueur au
chotx, 16 doliars.

Ordres respectueusement sollicités, promp-
tement exécutés et échantillons envoyés sur
demande.

A BERTIIV,
AGENT GENERAL P. UR LE CANADA

243, RUE ST-ANTOINE

Voici le véritable J. K. P. Racicot, inven.
teur, propriétaire et wanufacturier des cé-
lébres Remédes Sauvages, 1434, rue Notre-
Dame, 4 Uenseigne du sauvage.

. Montréal, 9 mai.

CERTIFICAT. — Moi, soussigué. je certifie
que pendaat 6 mois j'ai été ma ade d'une dé
mangeaison et darthes aux bras d’une souf-
france terrible, j’ai été gueri par les remades
de J. E. P. Racicot, proprietaire et fabricant
de remédes sauvages, dans I’espace de trois se-
maines, au No. 1434, ru= Notre-Dame, 4 I'en-
seigne du sauvage.

ARTHUR LAFERRIERE. ty phe.,
No 11, St-Etienne, Céteau gt-Louis.
Vous trouverez les mémes remédes au No

26, me Saint-Juseph, Quebee, et au No 9
Dupont, SherbrooLe. Rucbes » e

X

Charmante
Attraction !

Pour se procurer les objets nécessaires
dresser sa table avec gofit, il faut aller
chez DENFAU, an gr-nd maga-
sin de vaisselle

X

50 nouveaux services 4 diner, patrons et coun-
lenrs différents : 100 morceaux pour $9.

—e O e

Un beau service 4 déjeuner —— 44 morceanx
pour $2.75.

Nouveauset de chambre--rien de g)lus chic—
de $2.10, $2.20 et $2.25,

AU

CENTRALCHINA HALL

L. Deneau

2023, RUE NOTRE-DAME

== POUR LES —

Parsonnes Nervenses, Débiles of Agic

UERIT la prostration nerveuse, e mai
de tete nerveux, 1a névraigle, les
maladies nerveuses, d'estomac et
defole, et toutes les affections

des reins,

TONIQUE POUR LES NERFS,

Georce W. BouToN, STAMFORD, Conn,, dit ;

“Depuis deux ans, je souffrais d’une débilité nen
veuse ct je remercie Dieu et 'inventeur du grand
Paixg's CeLery COMPOUND qui m’'a guéri. ('est
un reméde d’une grande valeur. Puisse-t-il exister
toujours. Chacun peut m’écrire pour des renseigne-
ments.

UN ALTERATIF.

ALonzo AepotT, WINDSOR, VT, dit.

¢ Je crois que Paine’s CELERY CoMPOUND m’a
sauvé la vie. Je souffrais d'une humeur interne.
Avant de prendre ce reméde, j'étais couvert d’une
éruption de la téte aux pieds. ~ Elle disparait rapide-
ment ¢t je suis cing cents fois mieux qu'auparavant.”

UN LAXATIF.

A. C. Beax, WiiTe River Juncrion, Vr., dit:

“‘Depuis deux ans, je souffrais beaucoup de mala-
dies des reins et du foie, accompagnées de dyspepsic
et de constipation. Avant de commencer 2 prendre
du CeLErRY COMPOUND, tout me troublait,
nant rien ne me trouble.’”

UN DIURETIQUE. .

Grorar AseotT, Sioux City, Iowa., dit:

*Je me suis servi du PAiNg’s CELERY Compounn
et il m'a fait plus de bien pour les reins et le dos. que
toutes les autres médecines que j’aie jamais prises.”

Des centaines de témoignages ont ité regus de per-
sonnes qui se sont ser 1 de ce reméde avec des effets
temarquables, Ecnvez pour circulaires.

Prix $1.00. Vendu parles pharmaciens.

WELLS, RICBARDION § Ca., Prop

MONTREAL, QUERKC.

ainte-
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RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 404.—ARITHMRTIQUE AMUSANTE

A 34 centins le minot, combien de barils
de pommes de 2§ minots chacun, pourrait-on
acheter avec §$13.60 ?

No. 405 —ANAGRAMME

En vitesse, lecteur, rien ne peut ici-bas
Me repasser, je le proclame ;

De mon chef, fais ma queue, alors, étrange cas.
Que suis-je? Un doux prénom de femme,

No 406,.—CHARADE

Mon Premier tu ne verras

Qu’en temps de guerre seulement.
Par mon Deux ne t'enchaineras
En amour, sous foi de serment,

Kt mon Tout tu n’approcheras,
Sans étre armé, imprudemment.

SOLUTIONS :

No 402,—Le mot est : Vol-taire.
No 406.—Le mot est : Arc en-ciel.

ONT DEVINE .

Madawe J. Drapean, Alphonse Morency, I.
Lamoutagne, V. 1 apierre, F. 8t-Cyr, Quebec ;
Mlle N. %)ar is, Charles Huot, Montréal ; S.
J Latulipe, Trois Riviéres ; L. J. 8. Cédras
Fortier, Lévis ; Alfred Gravtl. St-Romuald.

s~ Abomnez-vous au MONDE
ILLUSTRE, le plus complet et le
meilleur marché des journaux lit-
téraires du Canada.

L2 paralysie vaincue

Bedford, 10 juin 1888.
Cie u pE St-LEON, Montréal.

J’ai souffert de la diphthérie & un tel point
(ue mes smembres étalent presque paralysés
et j’avais beaucoup de difficulté & me rensuer,
méme i l'aide de deux cannes. J'al fait usage
del'Eau de St-Léon et je puis maintenant
. braodir une hache ou une faucille aussi facile-
ment au'-nn autre et c’est I'Eau de 8t-Léon
qei w'a guéri, je suis certain,

Bien & vous,
W. L. BAILEY.

LA CIE. PEAU DE SAINT-LEON
54, CARRE VICTOKIA
A. POULIN, gérant, Montréal
Téléphone 1432

Htablie en 1870.

— ) —

Nousavons le plaisird’an-
noncer que nous avons tou-
joursen wagasin les articles
suivants :

Les triples extraits culi-
naires concentrés de J ONA&

Huile de Castor en bou-
teilles de toutes grandeurs

Moutarde Francaise, Gly-
cerine, Collefortes,

Huile d’Olive en § pintes.
pintes et pots.

Huile de Foie de Morue
etc., etc.

10~RUE DE BRESOLES—10
{8y 1k ks wrrns) MIONTREAL

1)

le plae
Frank Leslie’s Tlustrated, oo
des journaux illustrés anglais, publié aux
Ktats-Unis, contenant 8 pages de texte et 8
pages de gravures. Prix d’abounement : un
an, $4 ; si< mois, $2. S'adresser aux Nos 53
et 55, Park Place, New-York (E..U.).

(édition

The London Mustrated News (édition

onine) journal illustré, publié & New-York,
contenant 12 pages de texte et 10 s de
magnifiques gravures. Abennement : $4 par
année qB mols, $2.50 ; 8 mois, $1.25 : le nu-
méro, 10 c-nts S adresser : Potter Kuilding,
Park Row, New-Youk.

S ENERI ILARIIT,
PHOTOGRAPHE

18—RUE SAINT-LAURENT—8
MONTREAL

RS

OHNSTONSFLUID BEEF

IS 'THE MOST
PERFECT FORM OF CONCENTRATED
FO O DD

Une Nourritare  Concentrée

Est donnée par

LE JOHNSTON'S FLUID BEEF

Grande vente de meubles a réduction durant le mois de Juillet !

Sets de Chambres a coucher, Sets de Salons et Voitures d'Enfants, (au-dessus de $200,

25 p. c. d’escmpte)

Sets de Chambres et de Salons de $150 & $200. —(20

p. c. d’escompte)

Sets de Chambres et de Salons de $100 & $150, (15 p. c. d’espmpte).
Tout achat de meubles de $50 4 $100, (10 p. ¢. d’escompte).

A
soin sans charge extra.

1gent comptent seulement. Meubles livrés aux bateaux ou alix chars et emballes avec

WM. KING & CIE,

6562, RUE CRAIG, MONTREAL

A LA PHARMAGIE DU PEUPLE CASTOR FLUID

On trouvera toujours i cette waison, outre
les remédes patentés de France, d’Angleterre,
des Ktats-Unis et du Canada, toutes les sortes
d’herb tels que Racines, Feuilles, Ecorces,
Fleurs, Bourgeons, Duvets, etc., etc.

Aussi une grande vari¢té de graines pour
oiseaux, nids et bains,

Une visite est sollicitée.

ATLF. BRUNETTE

23461, rue Notre-Dame, Montreal

t
1

|

On devrait se servir pour les cheveux de
cette préparation délicieuse et rafraichissante.
Klle entretient le scalpe en bonne santé, em-
péche les peaux mortes et excite la pousse.
Kxcellent article de toilette pour la chevelure.
Indispensable pour les familles. 25 cents la

bouteille.
HENRY R. GRAY,
Chimiste-pharmacien,
144, rue St-Lwarsn

VALEUR EXTRA

Chemises en batiste nouveaux dessins, 2
gcgls et manchettes, 4 $1.00—Bas en mérino,
cents.

DeLorimier, 1700, Notre- Dame

P. S.—Chemises faites sur commande.

Loterie Nationale!

Les tirages mensuels ont liem
le troisieme mercredi de
chaqwe mois

$60,000

SERONT TIRES

LE 18 JUILLET PROCHAIN

COUT DU BILLET:

$1.00
0.26

Demandes 1e ﬁa-l_ugne des prix

S. E. LEFEBVRE,
Secrétaire

No 19, RUE SAINT-JACQUES

MONTREAL
L

Rowell & Co's Ni per Ad-

may be fou: lon file at Geo. P,

THIS PAPER
ggéew vertising

vertisk reau (10 8,
~oOLracEs my ba(::\)mmlstt’l"ﬂw YORK.

©

2= Chaussures en Bid : $1.0

Les styles les plus nouveaux et les plus nets sont
maintenant en vente a des

PRIX tres RAISONNABLES

— CHEZ —

FOGARTY & BRO.

NSAINT-LAURENT ET

Achetez les "Wigwam Shoes" avant d'aller ala campagne

000

LE PLUS GRAND ASSORTIMENT DE

Bottes et Souliers @

DE LA VILLE

COIN DES RUES

STE-OATHERINE

00'tS PI we sesnsans

.
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Montréal, 14 juillet 1888

LEXPIATION

DEUXIEME PARTIE

I1V.—LE MANUSCRIT DE DONA TERESA

ﬂm

’AYEZ pas peur, senorita, dit le jeune
@ homme, la b8te est morte et elle ne fera,

% par conséquent, plus de mal. Je I'ai tuée
au moment ou elle allait étrangler ce

25 pauvre Zocalo qui sera bieutdét guéri,
grice 4 vous.

“ Ces paroles étaient les premiéres qu'il m'eiit
adressées. Quoique trés simples, elle firent sur
moi une impression trés vive. Sanssavoir pour-
quoi, je me trouvai dans I'impossibilité d’articuler
un seul mot de réponse.

“ J'abrégeai ma visite. Mais toute la nuit une
vision m’obséda : I'image du jeune chasseur s'était
gravée dans mon ceeur. .

‘“ Malgré le trouble que j'avais éprouvé, je m
rendis le lendemain, comme d’habitude, & la ca-
bane, o je devais porter du vin vieux au blessé.

‘“ Je questionnai plus longuement la femme de
Zocalo. Je ne pus tirer d’elle que des renseigne-
ments trés vagues. Elle ne savait que le prénom
du jeune homme. Il g’appelait Cailos. Chaque
année, il venait, au temps de la chasse, dans la
montagne, ou il passait pour un tueur d’ours trés
habile.  C’était tout.

“ Ce fut 4 peu prés a la méme époque que mon
pére tomba malade et fit mander & Ia hite mon
oncle Alexandre qui #’installa au chiteau. A
partir de ce moment, mes visites au blessé prirent
fin. Zocalo était convalescent et mes soins ap-
partenaient tout entiers & mon pére.

“ Je cessai de voir le jeune chasseur d’ours,
mais je pensais toujours & lui.

“ La maladie de mon pére s’aggrava. Bientst
les médecins désespérérent de le sauver. 11 fit
venir un prétre et un notaire, se confessa, regut
les derniers sacrements et dicta son testament.
Il déclarait dans cet acte quau cas ol je mourrais
sans enfants, ses biens et son titre de duc revien-
draient 4 mon oncle don Alexandre.

‘ Mon pére succomba quelques jours aprés et
mon oncle ne tarda pas 4 quitter le chitean dont
il confia I'intendance & un homme appelé Pablo
Garcia, qu'il avait fait venir de Madrid.

“ Prés du chéteau, sur le vershnt de la colline,
il y a une chapelle ou sont enterrés quelques-uns
de mes aieux. C’est la qu'est la tombe de mon
pére. Le desservant de la chapelle est un pauvre
religieux déja avancé en 4ge qui vient, le di-
manche et les jours de féte, y célébrer le saint

- sacrifice de la messe, auquel assistent les monta-

gnards des environs.

“ Un soir, je m'y rendis avec un domestique
du chiteau, Mauricic, qui m’était trés attaché.
C’était au commencement du printemps et déja
la verdure de la plaine contrastait avec la neige
des montagnes.

‘ Devant la chapelle, sur un banc de pierre, je
vis deux hommes qui causaient ensemble. IL'un
était le religieux, I'autre le jeune chasseur.

“ Dés qu'il m’apergut, le pére Anselme vint a
marencontre. Le jeune homme se tenait debout,
a I'écart, les yeux baissés.

“ Sur la tombe de mon pére il y avait un petit
bouquet de violettes.

“ Je demandai d'od elles venaient. Le pére
Anselme me dit que c’était une pieuse attention
du chasseur qui venait fréquemment passer quel-
ques instants dans la chapelle. Fn méme temps,
il me parla de la distinction et de la bonté de ce
jeune homme. :

+ ¢ —Je ne sais, ajouta-t-il, qui il est, mais quoi-
qu'il m’ait affirmé souvent quil n’a pas d’autre
profession que celle de chasseur, j'ai certaines rai-
sons de douter de 'exactitude de cette assertion
ot je ne suis pas éloigné de croire que c’est un

No 8.

réfugié politique qui habite la France et rasse
quelquefois la frontidre, a l'insu des autorités,
pour respirer V'air du pays natal, car il m’a avoué
qu'il est espagnol et il aime passionnément notre
patrie.

“ Cette rencontre inattendue me remplit a la
fois de joie et d'alarmes. J'étais heureuse de

. . . . . o 1
I'avoir revu, j'espérais le revoir encore et je crai-

gnais qu'il ne lui arrivit malheur.

¢ Depuis le départ de mon oncle, je n’étais plus
entourée que de paysans, de montagnards, de
gens que j'estimais pour la plupart, mais qui
n’étaient point de mon rang J'étais done seule,
et ce jeune homme, qui m’avait déja ét si sym-
pathique, envahissait tout & coup mon isolement.

‘ Je retournai presque chaque jour & la cha-
pelle. Mais ce n'était pas seulement la piété et
le souvenir de mon pére qui m'y ramenaient. Il
me semblait que tous les instants passés loin de

13 étaient dérobés & ma vie, et pourtant plus d’une ;

fois, en y arrivant, j'étaissous le coup d’une in-
définissable tristesse. Ce que j'éprouvais, c'était
le vide cruel fait par I'absence, et I'absent que je
regrettais dans ce moment, c'était, tu l'as déja
deviné, le jeune chasseur d’ours.

‘“ Je découvris bientdt que je ne lui étais pas
indifférente. Il ne me disait rien qui m’en donnit
la certitude. Chaque fois que nous nous trouvions
ensemble, toute notre conversation se bornait
un échange de salutsou de paroles insignifiantes,
mais notre trouble réciproque tenait lieu d’aveux.

‘“ Un jour, en ouvrant mon livre de priéres que
javais oublié dans la chapelle ot quil m’avait
rapporté, j'y trouvai un billet

“ Je lus avec surprise les lignes suivantes :

‘ Senorita, vous 8tes entourée d’ennemis, d’au-
tant plus dangereux qu’ils ont le sourire aux
lévres ot les yeux hypocritement fixés au ciel.
Ils ne tarderont pas & vous enlever vos anciens
serviteurs, dont vous avez éprouvé la loyauté et
4 les remplacer par d’autres. Le pére Anselme
qui vous a baptisée, Mauricio qui vous est dévoué,
figurent en téte de la liste de la proscription.
Senorita, défiez-vous de Pablo Garcia. ”

“ Le billet n’était pas signé, mais il était hors
de doute pour moi quil avait été écrit par le
jeune chasseur.

‘“ J'eus, dés le lendemain, la preuve de l'exac-
titude de ses renseignements. Trcis des plus
vienx serviteurs du chéiteau vinrent me saluer en
m’annongant leur départ. Ils m’apprirent qu’ils
avaient été congédiés par Pablo.D'autres allaient,
sans mon consentement, sans que j'eus méme été
prévenue, prendre leur p'ace. '

‘ La prudence me commandait provisoirement
de ratifier ces actes par le silence. Je ne laissai
rien paraitre de mon indignation, mais je me
rendis aussitot 4 la chapelle : le jeune homme n’y
était pas et, pendant trois jours de suite, je I'y
cherchai inutilement.

“ Un soir, Mauricio, qui était mon guide habi-
tuel dans mes excursions, me dit :

‘“ —Demain, je ne pourrai pas accompagner
mademoiselle la duchesse.

“ Je lui demandai &'l était malade.

‘ —Je ne me suis jamais mieux porté, made-
moiselle la duchesse, répondit-il, mais jai regu
l'ordre ds me rendre 4 la cabane qui avoisine la
Bidassoa et d’y prendre désormais la garde des
troupeaux et la surveillance des bergers.

“ Je témoignai mon étonnement, et voulus
savoir qui lui avait donné cet ordre, me doutant
bien d’od partait la vexation.

‘ —Mauricio, lui dis-je, il n'y a que moi qui
commande ici, vous resterez au chateau,

“ Le brave homme laissa éclater toute sa joie
en se confondant en remerciements.

‘ J’allais continuer mes questions, lorsque Pa-
blo qui s'était approché de nous m’interrompit :

* —Mademoiselle la duchesse, dit-il d’un ton
qui, & tout autre moment, aurait pu me paraitre
obséquieux, et que je trouvais maintenant hardi,
J'ai donnai un ordre & Mauricio, et mademoiselle
la duchesse ne saurait vouloir que le personnel
du chétean se dérobe & mou autorité,

“ Je répondis froidement :

“ —Iln’y a ici d’aatre autorité & respecter que
la mienne. Vous avez chargé Mauricio de sur-
veiller les bergers, ai besoin de lui au chiteau,
je viens de lui ordonner d'y rester.,

un regard qui dévoilait tout le fond de son4me:

¢ —Senorita, dit-il, le personnel du chiteau a
été confié & ma direction par don Alexandre qui,
avant de partir, m’a donné A cet égard des ins-
tructions trés précises que je dois exécuter. Il
manque quelqu’un pour surveiller les bergers.
Personne ne peut mieux remplir ces fonctions
que Mauricio. Son expérience nous est indis-
pensable, surtout 4 I'époque oi va commencer la
tonte des brebis.

“ —Nous avons, dis-je, d’autres serviteurs ca-
pables au chiteau, et nous en aurions un plus
grand nombre si vous n'aviez introduit certaines
innovations. Quant & Mauricio, jentends qu’il
reste ici.

“ Pablo Garcia se mordit les lévres.

¢ —C'est bien, dit-il, javertirai don Alexandre,

“ —Est-ce une menace ? m'écriai-je offensée, et
oubliaut ma réserve.

“ Pablo se recula, réfléchit un instant, puis
d’un ton qu'il affectait de rendre excessivement
noli :

*¢ —Mademoiselle la duchesse ne peut m’en vou-
loir, dit-il, d’obéir aux ordres que j'ai regus,

¢TIl s’inclina respectuensement et s’éloigna.

“ Je suivis, avec Mauricio, mon chemin jus-
qu'd la chapelle.

‘ J’eus un mouvement de joie en apercevant le
pére Anselme et le jeune chasseur. Je courus
vers eux.

“ Depuis la mort de mon pére, disje, rien
n’avait troublé mon repos. Aujourd’hui je me
sens menacée par des ennemis que je ne connais
pas. Un billet anonyme m’avait prévenue. Ces
avertissements ont été presque aussitdt suivis de
faits qui me remplissent de crainte.

‘“ Kit me tournant vers le jeune homme :

“ —Ce billet, c’'est vous qui 'avez écrit n’est-il
pas vrai, monsieur ? ajoutai-je avec anxiété, Si
Je ne me suis pas trompée, apprenez-moi, de
grice, & quels périls je suis exposée.

 —Oui, mademoiselle la duchesse, je suis 1'au-
teur de ce billet, répondit-il. et je sais, comme je
vous en ai avertie, que vous étes environnée d’en-
nemis. Votre confiance pourrait les encourager
dans l'accomplissement de leurs projets; jai cru
de mon devoir de vous prévenir.

‘ —Mais sur quoi fondez-vous ces soupgons ?
demandai-je en suppliant.

“ —Examinez la conduite de Pablo Garcia,
dit-il ; voyez comme il agit depuis le départ de
don Alexandre; souvenez-vous du testament du
duc Pierre, votre pére. Ily a des hommes am-
bitieux qui ne reculent devant rien pour atteindre
leur but.

“ Le jeune homme me salua avec une cour-
toisie respectueuse et se retira.

“ —I1 y a, dis-je au pére Anselme, quelque
chose qui me surprend dans l'attitude de votre
ami : c'est le mystére dont il s'enveloppe.

“ —Jai fait la méme remarque, dit-il, mais
quoique je le connaisse depuis longtemps, il est
toujours trés réservé avec moi, et tout ce que je
sais de lui, c’est qu'il habite & peu de distance
d’ici, sur le territoire frangais, une chaumiére, et
qu'il passe presque tout son temps & visiter les
pauvres, 4 les consoler et 4 les secourir,

‘“ Je n’eus pas de peine & recueillir des preuves
de cette bonté. Tous ceux que jinterrogeai me
parlérent de Carlos dans les m&mes termes, Tous
g'accordaient & vanter sa droiture d'dme, sa cha-
rité, sa douceur. Je n’avais qu's prononcer son
nom pour entendre son éloge. '

‘ Mon oncle revint au chateau et y resta quigze
jours. Pendant ce temps je sortis peu, comptant
sur Mauricio pour avoir des nouvelles du jeune
chasseur.

“ Un jour, don Alexandre me dit : :

“ —Ma nidce, ton caractére paisible, ton amour
de la solitude ne vont pas d’accord avec la vie
réelle. Tu serais plus heureuse dans un couvent,
loin de ce monde qui ne t'offre aucun attrait.
Pourquoi ne prends-tn pas le voile ?

“ Mon oncle m’aurait parlé ainsi quelque mois
auparavant, lorsque je n’étais pas instruite de ses
manceuvres, que je 'aurais écouté, et il est pro-
bable que j'aurais alors suivi son conseil.

‘ Je répondis que je ne me sentais aucune vo-
cation pour la vie claustrale.

“ —Tu veuxdonc te marier ? demanda-t-il avec

‘“ Pablo fronga le sourcil et attachant sur moi! un accés de colére.
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“ Je ne sais pas mentir. Je me tus, mais la
rougeur subite de mon visage et I'éclat de mees
yeux parlérent pour moi.

# __FEcoute-moi, Térésa, dit-il : tu as assurément
le droit de te marier, et je ne puis m’y opposer,
d’autant plus que tu e majeure ; mais sache ceci :
Thomme que tu épouseras, je le hairai d'unc haine
implacable. Le titre des Balboa m'appartient
autant qu'a toi. Je ne veux pas qu'un étranger
vienne me le prendre,

“ J’eus peur pour Carlos, et je compris que la
moindre imprudence pouvait nous perdre, lui et
moi.

“ Depuis ce moment, mon oncle cessa de me
parler, mais je sentis que j'étais surveillée.

“ T hasard, ou mieux la Providence, me vint
en aide. En fouillant les tiroirs d’un bahut, que
je n’avais jumais vu ouvrirdu vivant de mon pére,
{e découvris un rouleau de parchemin o je trouvai

a description exacte du chéteau avec I'indication
de ses pasrages secrets. Ce document, accom-
pagné de plans, était tiés ancien et je crois que
mon pére lui-méme en avait toujours ignoré l'ex
istence. J'étais certaine que mon oncle no le
connaissait pas.

“ Peu de temps aprés, don Alexandre partit
pour Madrid.

“ Je pus enfin 1evoir Carlos. Je lui rapportai
tout ce qui s'était passé et mes appréhensions,
mes laimes, la chaleur de mes paroles lui don-
nérent la conviction de ce qu'il avait déja deviné:
Je I'aimais.

“ (e jour-la, nous primes la résolution, pour
échapper ensemble aux embfiches de nos enffemie,
de nous marier.

¢ Carlos m’apprit qu'il appartenait & une fa-
mille noble d’Espagne. 1l avait é(é 1'un des plus
ardents partisans de 'insurrection carliste et sa
t8te avait été mise & prix.

“ Aprés la révolution, lorsque sa cause fut
perdue, il s’était réfugié en France. Une cour
martiale 'avait condamnéa mort par coutumace.

« Jillustration de son nom, la vaillance deses
exploits le rendaient digne d’entrer dans notre
famille. Son blason pouvait, sans que j'eusse & en
rougir, se joindre & celui des Balboa.

“ Jétais jeune; je le voyais malheureux, en
danger, je la savais charitable, je ne pouvais
douter de sa grandeur d’ime. Je consultai le
pere Anselme; il me déclara que je ne pouvais
souhaiter une alliance plus conforme, suivant
toute apparence, aux desseins de Dieu.

“ Trois mois plus tard, le bon religieux bénit
notre mariage dont le seul témoin fut Mauricio,
qui signa avec nous et le pére Anselme I'acte au-
thentique de notie union. Cet acte est resté dans
les registres de la chaFelle‘ Alors comme au-
jourd’hui le mariage religieux était lo seul légal
en Espagne.

“ Les hommes ne pouvaient donc rompre ce
que Dieu avait lié. Cependant Carlos ne voulut
point paraitre au chitean, dont il était main-
tenant avec moi le maitre. Sasituation de pros-
crit politique lui commandait une extréme pru-
dence et I'hostilité de Pablo Garcia était trop
avérée pour que nous n'eussions pas & redouter
d’atre trahis par ce séide de mon oncle.

“ Mon mari ne venait au chiteau qu'a l'entrée
de la nuit, par les passages dérobés que m'avaient
révélés les parchemins découverts dans le bahut.

“ Chaque matin, avant I'aurore, Carlos me quit-
tait.

“ Un an 'écoula ainsi. Mon oncle n’avait pas
reparu. J'allais étre mére. Mais la naissance
de’ mon enfant devait, comme mon mariage,
rester provisoirement ignorée de tous les gens du
chiteau qui, hormis Mauricio, n’étaient plus que
des créatures de Pablo Gaucia.

¢ Carlos avait entendu parler souvent de la
bonté du docteur Herbin du bourg d’Urrugne en
France. Il avait en lui une confiance absolue.

“ Un voyage que fit Pablo a Madrid seconda
nos plans. Ce fut pendant I'absence de I'inten-
dant que tu vins au monde. Ton pére et moi
nous te donnfmes le nom de Claudie et le docteur
Herbin se chargea de télever avec son fils jus-
qu’au jour ou nous pourrions te reprendre.

“ Une seconde année se passa. Carlos avait
chargé quelques amis, ralliés au gouvernement
de la 1eine Isabelle, d’obtenir I'abrogation du ju-

gement prononcé contre lui. Leurs démarches -

étaient restées infructueuses. Nous ne pouvions,
par conséquent, sous peine de nous exposer aux
dangers les plus grands, rompre nous-mémes le
silence sur notre mariage.

“ Cependant 'espionnage de Pablo, revenu au
chétean, devenait pour nous presque intolérable.
Jécrivis 4 mon oncle et lui demandai de rem-
placer ce servitcur. Je regus une réponse bréve,
froide, évasive, et Pablo resta.

“ —Ayons foi en Dieu, Térésa, dicait souvent
Carlos.. Nous sommes aujourd’hui sans défense
contre le sort, mais c¢’est un temps d’épreuve qui
prendra bientét fin, gréce & la miséricorde céleste.
J’ai de nouvelles et plus puissantes influences &
la cour etj espére enfin obtenir mes lettres de par-
don. Rien ne nous empéchera alors de proclamer
devant tout le monde que nous sommes légitime-
ment unis. :

“ Jo recevais fréquemment des nouvelles de
toi, ma fille ; le docteur me faisait remettre ses
lettres par I'un ou 'antre habitant du pays sur
qui il pouvait compter ; mais ces nouvelles quoi-
que toujours favorables, m’attristaient ; car elles
me rappelaient que je devais &tre éloignée de toi
longtemps encore.

““Hélas! Quelques cruelles que fussent mes an-
goisses, rien ne me faisait prévoir alors que je ne
devais plus jamais te serrer dans mes bras !

“ Un matin, je regus de Madrid un message
qui m’atterra. Don Alexandre m’annongait son
retour au chiteau. La nuit qui suivit, Carlos
m’apprit, de son ¢6té, qu'il devait partir inco-
gnito pour la capitale.

« __Mes amis m'écrivent, ajouta-t-il, que nous
pouvons compter dans quelques jours sur une
amnistie générale. Nous touchons donc, ma chére
Térésa, au terme de nos soutfrances. Bientst je
te reverrai et nous irons chercher Claudie.

11 partit le lendemain en me promettant de
m’écrire.

« I’arrivée de mon oncle suivit de quelques
heures & peine lo départ de mon mari.

“ Don Alexandre s’était installé dans ses ap-
partements sans venir me saluer. Ce ne fut que
plusieurs jours aprés qu'il se fit annoncer par Pa-
blo Garcia.

“ En le voyant entrer dans la piéce ou je me
tenais pendant la journée, jeus un mouvement
d’épouvante. Moo oncle avait 4 la main un pa-
pier déplié. Du premier coup d’ceil je reconnus
I’écriture de mon mari,

“ __Je tapporte, dit-il, une nouvelle qui te
fera plaisir. Voici une lettre de Carlos.

“ J'eus un geste de terreur. Mon oncle me re-
garda en face et avec une expression de rage dé-
moniaque :

«« _Térésa, nous avons 3 parler de choses
graves.

« Je vis par la porte entrebaillée que Pablo
Gareia était resté sur le palier et nous épiait.

« Jevoulais répondre. Les paroles s’étoufférent
dans ma gorge. J'étais glacée d'effroi et para-
lyeée de tous mes memb:es.

“ —Je vois, ma niéce, continua don Alexandre,
que ma visite évidemment inattendue, produit
sur toi une impression un peu vive et je congois
ta surprise en m’entendant prononcer le prénom
d’un homme dont il me tarde de savoir le nomde
famille.

¢« Mes yeux fixes restaient attachés sur lui. Tl
garda quelque temps un silence menagant.

* —Ta comprends, reprit-il enfin, que, trompé
dans mes espérances, il ne me reste plus qu'a
donner carriére 3 ma haine, comme je t'en ai
avertie, il y a longtemps. Cette lettre me prouve
que ce Carlos est ton mari et que tu as une fille.
Ce mariage, que tu m’as caché, ne peut &tre
quune mésalliance. Il y a plus, cet homme est
un rebelle. Il l'avoue lui-méme dans ce qu'il
t’écrit  Je me charge de le livrer 4 la justice de
son pays & moins que tu ne consentes 4 me donner
son nom et & me dire ol es ta fille.

“ Je fis un violent effort pour articuler une ré-
ponee. ,

“ —Ce nom, dis-je avec fermeté, personne ici
ne le saura.

“ Don Alexandre se recula et avec un geste fa-
rouche :

“ —Ah! g'écria-t-il, tu veux lutter avec moi et
tu oublies que la victoire, d’avance m’appartient.

“ —Je sais, répondis-je, ‘que, pour ‘m'arracher

mon secret, vous emploierez tous les moyens.

“ —Tous, oui; tous, rugit-il.

“ —Eh bien, ajoutai-je, Dieu [me viendra en
aide,

‘ —Insensée, qui crois m’intimider, s’exclama
t-il. Ton pére m’a, devant toi, chargé de te
trouver un mari digne de toi et de ta race. Et
tu as 0sé épouser un homme dont tu crains de me
dire le nom.

“ —Je ne puis et ne veux le dire, répétai-je, mais
jaffirme devant Dieu que la famille de mon mari
n’est pas indigne d'étre unie 4 la nétre.

"¢ —Affirmation gratuite. J’ai le droit de tout
8avoir.

“ —Et moi. le devoir de ne rien dire.

‘ —Je puis donc tout supposer. Ou est la fille
de cet homme ?

“ —Vous ne le sanrez point,

‘ Mes forces sunt épuisées. Je me sens trop
faible pour te retracer cette scéne dans toute son
horreur. Mon oncle avait jeté son masque. Il
mit tout en ceuvre pour me contraindre 4 lui obéir.
Mais je tremblais pour Carlos et pour toi, et ma
terreur méme redoubla mon courage.

“ A peine don Alexandre m’eut-il quittée que jo
vis apparaitre la figure sinistre de Pablo Garcia.
Je compris que j'étais séquestrée et que l'espion
payé par mon oncle devenait mon gardien

‘ Pourtant deux faits me tranquillisaient : Car-
los était loin de ceux qui n’auraient pas hésité a
Passassiner; Claudie était, & l'insu de tout le
monde, chez le docteur Herbin.

*¢ Jo passai toute la semaine, abimée dans les

lus cruelles angoisses. Je ne recevais plus de nou-
velles de Carlo, et je ne pouvais lui écrire, n’ay-
ant personne 3 qui confier mon message.

* Un matin, aprés avoir pris mon déjeuner
quune femme entrée au chiteau depuis le retour
de mon oncle m’apportait dans la salle des tapis-
series dont j’avais fait mon oratoire et ma chambre
a coucher, je me sentis subitement indisposée, jeus
une syncope, j'éprouvai un mal indéfinissable ; il
me semblait que j'avais avalé un liquide corrosif.
Un affreux soupgon me vinta l'esprit, et ce soup-
gon se changea bientft en réalité.

“ Les misérables m’avaient empoisonnée.

* Je réclamai vn médecin. On me répondit
que ses soins seraient inutiles.

“ Peu & peu, ma voix s'éteignit. Je me ré-
veillai un jour sans pouvoir parler. Le poison
que 'on m’avait donné m’avait rendue muette.

‘“ Mon visage que j'interrogeais parfois dans la
glace placée devant moi, au pied du lit, portait
les traces manifeste du crime. Je sentis que dé-
sormais mes jours étaient comptés.

....................................

dieu, Carlos! Adieu, Claudi! Puisse la vie
8tre pour vous deux moins amére quelle I'a éte
pour moi! Puisse 1: ciel avoir pitié de vous et
réunir le pére et la fille! Adieu! Le frisson de la
mort commence 2 glacer mes veines. Je ne puis
achever... Mes gedliers m’ont laissée seule un
instant. Sans cela peut-étre n’aurais-jo pas eu

19

I'oceasion d’écrire ces lignes—Térésa-de Balboa. ” .

Au manuscrit étaient jointes deux enveloppes
cachetées dont I'une portait pour suscription :
¢ Ceci est mon testament ”, et I'autre ces mots :
“ Acte de mariage de la duchesse Térésa de
Balboa ”.

—Mon pére, dit le colonel, quand la lecture fut
achevée, si demain nous avons besoin de votre
aide & Madrid, votre grand &ge vous permettra-t-
il de 1épondre & notre appel ?

—Votre appel sera celui de Dieu, don Carlos
répondit le religieux. Si la Providence a, dans
ses desseins, décidé la nécessité de mon témoi-
gnage pour faire triompher la vérité et la justice,
ne craignez rien, ce sera la Providence elle-méme
Mandez-moi, quand vous le voudrez. Faites-moi
parvenir un mot, un seul: “ Venez ”, et, sans
avoir peur de la distance, j'irai me joindrea vous.

Le jour 8'était levé. Les deux voyageurs, aprés
avoir partagé le modeste repas matinal de I'ana-
chordte, remontérent sur leur chevaux qu'ils
avaient mis paitre en liberté devant 'ermitage. Le
pére Anselme les reconduisit & pied jusqud Ven-
trée du chemin et les bénit en leur disant adieu.

A suivre
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DEUXIEME PARTIE
LA MAISON MAUDITE— (Suite)

XXXV
SFAWP, OTRE supposition est parfaitement juste.
@ —Que faudrait-il faire pour cela ?
—Peu de chose. :

Wg —Mais encore ?
' 3 —Je ne puis vousle dire en ce lieu, ni
en ce moment.

—Quand et ot me le direz-vous donc ?

—=Serez-vous libre aujourd hui 3 dix heures du
soir ?

—Oui.

—Eh bien ! quittez le chiteau au moment pré
cis od dix heurcs sonneront 4 I’horloge de Port-
Marly.

~-C'est fucile... On faudra-t-il aller ?

~—Bien prés d'ici... traversez la route et des-
cendez sur la berge jusquau bord de I’eau

—Vous serez 13 ?

—Oui, j'y serai.

—Comment vous reconnaitrai-je dans I'obscu-
rité ?

---Vous me reconnaitrez & la voix... je vous
parleraile premier. Est-ce convenu ?... viendrez-
vous ?

—Je m’y engage... Et mes cing cents louis ?

—Vous en recevrez deux cent cinquante ce
soir, aprés cinq minutes de conversation, si nous
tombons d'accord, cemme cela me parait plus
que probable.

—Et le reste de la somme ?

—Demain, lorsque vous aurez fait ce que j'at-
tends de vous.

—A ce soir donc, mon gentilhomme.

—A ce soir, ma jolie fille.”

Le reste de la journée s'écoula sans amener le
moindre incident qui mérite de trouver place en
ces pages. Pauline, brisée de corps et d’ame,
complétement anéantie, sans force, sans volonts,
plongéc dans une prostration dont il nous serait
impossible de donner une idée exacte, fit prévenir
Mathilde quelle se trouvait plus souffrante, et
qu'elle ne pouvait par conséquent aller la rejoin-
dre dans le parc. La jeune fille, trés attristée et
trés inquidte, se hita de venir retrouver sa belle-
sceur et ne la quitta plus jusqw’au soir. Gertrade
se glissa hors du chiteau au moment oa la cloche
un peu félée de I'église de Port-Marly sonnait dix
heures. La camériste entr'ouvrit la grille, tra-
versa la route et descendit sur la berge ou Las-
cars l'attendait.

XXXVI

Pauline passa une nuit horrible... Certes, la
malheureuse femme était habituée A la souffrance
sous toutes les formes, et jumais cependant, a
aucure époque et dans aucune circonstance, ses
tortures morales n'avaient atteint un tel degré
d’intensité. Et cependant elle ne subissait aucun
combat intérieur; rien au monde ne pouvait
ébranler sa résolution immuable; elle acceptait
méme la colére et le mépris de Tancréde, plutét
que de se rendre complice d’'une infamie, plutét
que de sacrifier Mathilde & Lascars. Elle ne se
faisait point illusion. Elle savait que la vengeance
du bandit gentilhomme serait implacable et ne
se ferait guére attendre. Seulement, quelle serait
cette vengeance ? Pauline I'ignorait. A quel ins-
tant et de quelle fagon le coup fatal viendrait-il
I’atteindre ? elle ne pouvait le deviner, et cette
incertitude centuplait 'horreur de sa situation...
Le jour parut.  Les heures lentes se succédérent,
amenant avec elles & chaque minute des inquié-
tudes nouvelles qui poussaient I'épouvante de Ia
Jjeune femme jusqu'au délire et jusqu'¥ la folie.
Le soir arriva ; la nuit descendit du ciel et cou-
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vritla nature entiére de ténébres épaisses, moins
profondes pourtant que celles qui régnaient dans
'esprit bouleversé de Pauline. Presque mourante,
incapable de supporter plus longtemps un sup-
plice audessus des forces humaines, n’ayant dé-
sormais d’espoir qu’'en Dieu, ce supréme consola-
teur des désespérés, madame d’Hérouville se ré-
fugia dans son oratoire ou elle s’enferma, et 13,
non point agenouillée sur les coussins de velours
de son prie-Dieu, mais prosternée sur les dalles
de marbre que pressait son front brilant, elle
laisea s'échapper les gémissements, les sanglots.
les cris d’agonie, quelle comprimait depuis le
matin en présence de Mathilde, et qui I'étouf-
faient. Des torrents de larmes coulérent de ses
yeux et dégonflérent un peu son cceur déchiré par
les angoisses aux gritfes de vautours. Klle
éprouva un soulagement trés résl, et elle se dit
avec une foi profonde :

—I1 est impossible que Dieu m’abandonne !

Cette confiance renaissante produisit aussitét
un calme relatif, et Pauline en quittant son ora-
toire n’était plus la méme femme qu’au moment
ot glle en avait franchi le seuil une heure aupa-
ravant. L'oratoire, faisant partie de l'apparte
ment particulier de la marquise, était par consé-
quent trés voisin de sa chambre & coucher. En
rentrant dans cette derniére pié¢ce, madame d’Hé-
rouville fut surprise de la trouver plongée dans
une obscurité compléte. La lampe et la veilleuse
auraient dd 8tre allumées depuis longtemps, et
pour la premiére fois les deux caméristes ve-
naient de négliger leur besogne quotidienne.
Pauline frappa sur un timbre. Klle ne regut d’a-
bord aucune réponse, puis elle entendit des por-
tes s'ouvrir, un pas léger se rapprocha et Ger-
trude, un bougeoir a la main, entra dans la cham-
bre. La camériste, malgré ses efforts pour dis-
simuler son agitation, semblait haletante comme
quelqu’un qui vient de faire une course rapide.
Sa physionomie respirait le trouble. Son regard
vacillant n’offrait point son expression d’assu-
rance habituelle.

—Madame la marquise a sonué ? balbutia Ger-
trude d’une voix qu'elle essaya vainement de
rendre ferme. Ces symptémes bizarres et carac-
téristiques passérent inapergus de Pauline qui,
dans de telles circonstances, n’avait pas, on doit
le comprendre, I'esprit porté & 'observation.

—Mademoiselle, demanda-t-elle, comment sec
fait-il que ma chambre ne soit point éclairée ?

—Je supplie madame la marquise de me par-
donner, répondit la camériste. J'avais compté ce
soir sur Brigitte, et Brigitte a bien mal justifi¢
ma confiance. 4

—-Pourquoi donc n’étiez-vous pas 14 ? )

— Depuis ce matin un grand mal de téte me
fait cruellement souffrir et javais cru pouvoir
me permettre de respirer un peu sur la lisidre du
parc... La négligence de Brigitte me cause un
vif regret et me prouve que je suis coupable...

— Ol sont mes enfants ? reprit Pauline.

—Avec Brigitte, sans doute, et peut-étre avee
mademoiselle Mathilde.

—Allez dire qw'on me les améne... ou plutot
amenez-les vous méme ici.

-—Qui, madame la marquise.

—DMais d’abord, allumez les bougies de ce can-
délabre.

—Oui, madame la marquise.

Gertrude exécuta l'ordre qu’elle venait de re-
cevoir, et, apré« avoir attaché la flamme aux
bougies diaphanes d'une torchére d’argent bruni,
elle quitta la chambre. Pauline, trop faible ou
plutét trop fatiguée pour rester debout, se laissa
tomber dans les bras d’une chauffeuse placée prés
de la cheminée, puis elle baissa la téte et elle at-
tendit, avec une sorte d’impatience fébrile, mais
sans inquiétude, le reiour de ses enfants,

- Quelques minutes s’écoulérent. Soudain la
jeune femme tressaillit ; elle se leva brusque-
ment, elle poussa un faible eri, et recula jusqu'a
la muraille en donnant tous les signes d’un v:o-
lent effroi dont la cause était légitime. Un ob-
jet d’un trés petit volume, mais lourd et résistant,
lancé vigoureusement depuis le dehors, venait de
briser avec grand tapage une des vitres de la
fendtre, et de s'abattre aux pieds de Pauline,
presque s1rses genoux, parmi les débris du cris-
tal. Que signifiait cette agression inattendue ?
Madame d'Hérouville se demanda tout d’abord

si quelque invisible assassin, soudoyé par Las-
cars, n'en voulait point A sron existence ?... Un
trés court instant de réflexion suffit pour lui
prouver que cette supposition était inadmissible,
Le baron ne pouvait en effet payer sa mort, puis-
qu’elle emporterait avec elle au fond de latombe
tout l'espoir que le misérable osait fonder sur sa
coopération complaisante. D'ailleurs le projectile
qui venait de g'introduire dans I'appartement
d’une fagon si bruyante, ressemblait beaucoup
plus & un agent de correspondance qu’d un engin
meurtrier... C’était tout simplement un petit lin-
got de plomb, autour duquel un fil de couleur at-
tachait une feuille de papier pliée d’abord en
forme de lettre, puis roulée, Pauline ramassa le
lingot, coupa le fil, déroula le papier et lut cette
suscription, tracée par une main connue, celle de
Lascars : ‘“ Message confidentiel pour madame la
marquise d’Hérouville. ” La jeune femme, en
reconnaiseant 1'écriturc, sentit son rang se glacer
dans ses veines et ses terreurs un instant assou-
pies se réveillérent avec une intensité nouvelle.
Toute chose venant de Lascars (elle avait, hélas,
de nombreuces ot tristes raisons pour en 8tre cer-
taine! ) ne lui pouvait apporter qu'un malheur.
Cependant il fallait savoir | Peut-8(re le message
du baron allait-il mettre fin a effroyable incer-
titude qui pesait sur elle depuis la veille et qui
I'écrasait... De m8me que la jeune femme avait
brisé le fil, elle rompit le cachet, et lut les lignes
suivantes : “ Dans notre entrevue d'hier, chére
marquise, j'ai eu le tort grave de ne point m’expli-
quer d’une fagon suffisante vis-a vis de vous et je
viens aujourd’hui réparer ce tort. Vous avez ds
croire, d’aprés mon langage et vous avez cru sans
doute, que si vous refusiez avec obstination jus-
qu’au bout de signer le traité d’alliance sollicité
par moi, je me vengorais en dénongant au mar-
quais d’Hérouville le mystére d’une situation sar
laquelle vous désirez que ses yeux ne s'ouvrent
jamais... Ma vengeance, en ce cas, frapperait
principalement, presque exclusivement sur vous,
et comme vous 8tes une créature plus que par-
faite, planant dans les nuages éthérés bien au-
dessus des faiblesses humaines, vous avez résolu
de tout subir et de tout souffrir, plutét que de
préter les mains 4 la transaction dont votre repos
présent et votre tranquillité future aunraient été
le prix. En conséquence, votre attitude de vie-
time résignée ne s’est pas démentie... Vous vous
drapez silencieusement dans I'héroique parti de
votre sacrifice. vous attendez les événements, le
temps marche, la derniére heure du délai fixé
sonnera bientdt, et lo signalde 'obéissance s’obs-
tine 4 ne point paraitre... Donc il faut vous ou-
vrir les yeux malgré vous, et vous forcer la main
dans votre intérét. Je vais le faire... Je frap-
perai des coups terribles, non pas sur vous, mais
sur ceux qui vous sont chers | Je mettrai la soli-
tude et le désespoir autour de vous. J'atteindrai
sucessivement votre mari, vos deux enfants et
votre belle-sceur... J'ai commencé déji, afin qu'il
vous soit impossible de douter de ma résolution
inébranlable, en méme temps que du pouvoir a
peu prés sans limites dont je dispose pour accom-
plir cette résolution. A I'heure présente, la vie
du marquis d'Hérouville ne tient qu'a un fil.
Aujourd’hui méme dans la rue Baint-Dominique,
a la porte de son hotel et en présence de nom-
breux témoins, le marquis 4"Hérouville a été in-
sulté et provoqué par un gentilhomme & ma dé-
votion que j'avais chargé de cette besogne... La
rencontre est inévitable... Elle aura lieu demain,
4 moins que cette nuit je n'en ordonne autre-
ment... Or, le gentilhomme en question n’a ja-
mais manqué son coup... 11 s’est battu cent vingt-
quatre fois, il a laissé sur le terrain les cadavres
de ses cent vingt-quatre adversaires. M. d’'Hé-
rouville complétera, sans aucun doute, le chiffre
rond de cent vingt-cing... C’estd vous, madame,
qil appartient de prononcer & l'instant et sans
appel sur le sort de votre second mari, 8'il meurt
demain, il mourra tué par vous, bien plus que par
I'épée qui le fruppera droit au cceur. Ce n’est
pas tout encore, appelez vos enfants, madame la
marquise, un seul viendra, I'ainé, celui qui porte
le nom de Lascars... Le fils du marquis est entre
mes mainge, précieux otage que. je vous rendrai
senlement au prix d'une soumission absolue...
Croyez-moi donc, car le conseil que je vous donne
est de ceux qu'il faut croire, subissez la loi du

.
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plus fort... acceptez ce que vous ne pouvez em-
pécher et calmez votre conscience en lui démon-
irant que vous &tes irresponsable, ce qui d'ailleurs
est parfaitement vrai, puisque laliberté du refus
vous fait défaut. Je me résume... Si vous vous
obstinez dans votre endurcissement, demain M.
d'Hérouville aura cessé de vivre et vous ne re-
verrez jamais votre plus jeune fils... Si, au con-
traire, le signal convenu m’apparait, I'adversaire
du marquis lui fera des excuses sur le terrain, j'en
prends l'engagoment formel, I'enfant de votre
second mari sera dans vos bras avant une heure,
et le vicomte de Cavaroc viendra vous présenter
aprés-demain ses respectueux hommages. Vous
le voyez, madame la marquise, la situation est
claire et limpide comme de l'eau de roche...
Vous n’avez qu'un mot a dire, ou plutét vous
n’avez qu'un mouvement 3 faire, ot le plateau de
la balance s’empressera de pencher, selon votre
bon plaisir, vers les extrimités les plus funestes
et les plus irvéparables, ou vers les félicités les
plus souriantes. Choisissez ! Seulement, le temps
presse | Choisissez vite | 7

Aucune signature ne se lisait au bas de I'¢:
trange épitre que nous venons de mettre sous les
yeux de nos lecteurs... Malheureusement la si-
gnature était inutile ! Chaque ligne et presque
chaque mot trahissaient la griffe du tigre !

XXXVII

Lovsque Pauline eut achevé sa lecture, elle ne
se livra point & I'une de ces crises de violent dé-
sespoir que devaient provoquer, selon toute vrai-
semblance, les terribles nouvelles qu’elle venait
de recevoir. Il arrive un momeut, dit-on, ou les
chairs meurtries et sanglantes, frappées sans re-
lache par une verge impitoyable, deviennent
inertes, insensibles, et n'ont plus la perception
nette et distincte du supplice. Madame d’Hérou-
ville en était arrivée la, sans doute. Sans doute,
a force d’aveir soutfert, elle commengait & perdre
le sentiment de la douleur. Toujours est-il que

“son visage contracté ne changea point d'expres-

sion et que ses yeux largement ouverts demeu
rérent fixes et secs. Ses mains laissérent échap-
per la lettre qui tomba sur le tapis ; sa téte se
peuncha, et olle parut s’'absorber tout enti¢re dans
une sombre et profonde méditation. Cette mé
ditation fut interrompue brusquement par le re-
tour de Gertrude. La camériste se précipita dans
la chambred’un air effaré,

—Madame la marquise... madame la marquise
g'écria-t-elle d’une voix qui semblait entrecoupée
par une émotion violente, je me meurs d'inquié-
tude... Il se passe une chose étrange... inexpli-
cable... et je ne rais, en vérité, comment appren-
dre 4 madame la marquise...

Gertrude g’interrompit. Pauline releva la téte
et regarda fixement la camériste... Cette der-
nidre, malgré son impudence habituelle, ne put
soutenir Péclat de ce regard interrogateur ; elle
baissa les yeux et elle balbutia :

—TUn des enfants de madame la marquise a
disparu... Brigitte n’a pas quitté M. Paul, mais le
petit Armand est introuvable. Brigitte le croy-
ait avec moi... Malheureusement 1l n'en était
rien !... Je n'ai pas vu ce cher enfant depuis plus
d’une heure... peut-8tre s'estil égaré dans les
allées du pare... Je vais courir 4 sa recherche...
je vais emmener tous les valets avec des torches
et des flambeaux.

Aprés avoir débité ce qui précéde trés vive-
ment, et & la fagon de quelqu'un qui récite une
legon apprise par cceur, Gertrude fit un mouve-
ment pour s'éloigner. Pauline 'arréta d'un geste
impérieux et lui dit :

~—Cestinutile...

—Madame la marquise me retient !... 8’écria
la camériste stupéfaite, et ne pouvant 4 peine en
croire ses oreilles.

—Oui.

—Madame la marquise veut-elle donc que je
reste inactive en une telle circonstance ?

—Rentrez dans votre chambre et attendez mes
ordres,

—ZEh quoi ! ne puis-je me mettre 4 la recher-
che de ce cher enfant ?

—Mon fils se retrouvera sans vous... Allez et
obéisses...

Ces dernidres paroles furent prononcées d'un
ton qui n’admettait aucune réplique. Gertrude
ge retira en se demandant tout bas quelle était
cette énigme nouvelle dont elle ne pouvait trou-
ver le mot. Ausgitét que madame d'Hérouville
se retrouva seule, son visage marmoréen se dé-
tendit, et ses traits péles exprimérent une résolu-
tion supréme. Elle s’approcha de la cheminée,
elle y prit deux flambeaux quelle alluma 4 la
flamme des candélabres et quelle plaga l'un &
c6té de Pautre sur le bord intérieur de I'une des
croisées. En agissant ainsi, elle obéissait aux
prescriptions du bavon de Lascars... Elle indi-
quait, par le signal convenu, que sa soumission
aux volontés de I'infime gentilhomme serait ab-
solue. Ceci fait, elle se laissa tomber sur un siége,
et, plus morte que vive, elle attendit. Une heure
g'écoula. Au bout de ce temps, des clameurs
joyeuses vetentirent dans la cour d’honneur au-
dessous des fen8tres de madame d’Hérouville, et
bientdt aprés, Brigitte parut, tenant par la main
le petit Armand, qui semblait en proie & une
sorte de stupeur pleine d’épouvante. En voyant
son second fils. Pauline ne poussa pas un <ri,
seulement son cceur se fondit dans sa poitrive ;
des larmes abondantes ruisselérent sur ses joues
comme une pluie d’orage ; elle prit l'enfant en-
tre ses bras, et elle 'embrassa longuement, im-
pétueusement, sans pouvoir se lasser des cavesses
qu'elle lni prodiguait Lorsque les premiéres
ardeurs de cette tidvre de tendresse maternelie
se fut un peu calmée, Pauline interrogea le petit
gargon, qui fit dans son langage enfantin un long
réeit trés obscur dont voici la substance: Ar-
mand jouait avec son frére, sons les yeux de Bri-
gitte, dans une piéce du rez-de-chaussée. lorsque
Gertrude était survenue, en lui montrant une
image peinte dont les vives couleurs devaient
piquer sa curiosité, lui avait fait signe de la sui-
vre, ce quil s'était empressé de faire. Une fois
la camériste et l'enfant dans le pare, au milieu
de 'obscurité, a quelque distance du chitean, Ger-
trudo avait tout & coup disparu. Armand, trés
effrayé de la solitude et des ténébres, commengait
i pleurer & chaudes larmes, et se mettait en
devoir d’appeler 4 son secours, lorsqu'une main
rude lui avait fermé la bouche, en méme temps
que deux bras vigoureux le soulevaient; un
mouchoir de soie, noué en formede biillon, avait
alors remplacé la main pour étouffer les cris de
Venfant qui g’était senti emporté sans savoir oy,
et sans savoir pendant combien de temps. Tout
4 coup le ravisseur inconnue avait détaché le
mouchoir et remis 'enfant sur ses jambes en lui
disant d’une voix trés basse :

—Tu vois cette grande maison dont les feng.
tres sont éclairées, en face de nous... c'est le ché-
teau du wmarquis -d"Hérouville... Ta mére t’at-
tend... va la rejoindre.

Le petit Armand ne s’était point fait répéter
deux fois ces paroles consolantes et libératrices,
et, quoique engourdi par I'épouvante qu'il venait
d’éprouver, il avait pris sa course dans la direc-
tion du chiteau, dont quelques centaines de pas
tout au plus le séparaient. Noussavons le reste.
Pauline fit faire aux deux enfants, commede cou-
tume, leur pri¢re du soir. Ensuite elle les coucha
de ses propres mains, et lorsque 'ange du som
meil eut touché leurs fronts du bout de son aile,
elle donna I'ordre A Brigitte de Ini envoyer Lau-
rent, le vieux valet de chambre de M. d’Hérou-
ville. Laurent avait plusieurs ridicules, entre
autres celui de s’exagérer singuliérement sa pro-
pre importance, mais au fond c’était un excellent
gerviteur, un de ces serviteurs dont la race n’ex-
iste plus aujourd’hui, et qui se considéraient
comme faisant partie intégrante de |la famille &
laquelle ils appartenaient.

—Madame la marquise a besoin de moi ? de-
manda le valet de chambre avec un salut respec-
tueux.

—Oui, murmura Pauline, jai besoin de vous.

—J'attends les ordres de madame !a mar-
quise.

—Laurent, reprit la jeune femme, vous 8tes
profondément dévoug, je le sais, &4 M le marquis
et & moi-méme.

—Oh! oui, madame, profondément I... s’écria

le vieux serviteur avec une exaltation sincére, je
(

donnerais ma vie pour mes maitres!...

—Je vais vous demander une preuve de votre
affection.

—PFaut-il mon sang !... Je suis prét.

—Gardez votre sang, mon ami.... répondit
Pauline avec un doux et triste sourire, ce qu'il
g'agit de faire n'offre aucun danger.

—Tant pis !

—Je vais vous confier cette nuit un dépdt sa-
cré l... le plus sacré de tous, car je vous charge
de veiller jusqu'au jour sur mes enfants.

Laurent fit un mouvement de surprise.

—Est-ce qu'un péril quelconque menace ces
chérubins du bon ]gieu ? demanda t-il.

—Peut-8tre.

—Je ne comprends pas, mais je n’ai pas besoin
de comprendre pour obéir... Que faut-il faire ?

—Il y a sans doute des armes au chiteau ?

—Oh ! oui, madame la marquise, tout un arse-
nal de fusils et de pistolets ; sans compter des fu-
sils d - chasse et les pistolets de tir de M. le mar-
quis...

—Eh bien ! prenez plusieurs de ces armes...
assurez-vous qu'elles sont chargées et apportez-
ll;as ici... Vous passerez la nuit dans cette cham-

re.

—Dans cette chambre! répéta Laurent d’un
air étonné.

—Sans doute, répondit Pauline.

—Ou couchera donc madame la marquise ?

—Je ne me coucherai pas... jai beaucoup a
écrire et je veillerai dans la piéce voisine.

—Suffit, madame la marquise |... j'aurai des
armes de quoi tuer quinze hommes, et je serai
golide au peste comme une sentinelle un jour
de bataille... Madame la marquise me permet-
elle de lui demander la consigne ?

—Ne laisser pénétrer, auprés de mes enfaunts,
personne qui vous soit inconnu, et si quelque
étranger tentait de y'introduire dans cette cham-
bre malgré vous, soit par les portes, soit par les
tendtres, faire feu sans hésitation et sans pitié sur
l'agresseur.

—C('est trop juste l... Tant pis pour le mal in-
tentionné qui se permettrait d’escalader nuitam-
ment un chiteau que madame la marquise me
fait I'insigne honpeur de mettre sous ma garde !
son affaire ne serait pas bonne, et je lui doune-
rais une legon dont il conserverait le souvenir
jusqu’a la fin de sa vie... qui, d’ailleurs, ne serait
pas longue !... Je vais & l'armurerie, madame la
marquise, et je reviens incontinent.

Au bout de cinq minutes. en effet, Laurent re-
parut, apportant avec lui trois fusils de chasse 4
deux coups et une dizaine de pistolets de tous les

calibres.
XXXVIII

Le fidéle serviteur mit en bon ordre tout son
arsenal, puis, jetant un fusil sur son épaule droite,
il commenga une promenade de long en large
dans la chambre, en étoutfant avec soin le bruit
de ses pas pour ne point réveiller les deux en-
fants. Pauline, certaine désormais qu'aucune ten-
tative dirigée contre ses fils ne pourrait étre cou-
ronnée de succds, s'engagen dans un escalier d¢-
robé conduisant & la petite piéce dont I'usage était
attribué & Gertrude. En arrivant auprés de la
porte de cette piéce, madame d’Hérouville enten-
dit d’'une maniére trés distincte le bruit métal-
lique facilement reconnaissable que produisent
des piéces d’or en tombant les unessur les autres,
A coup sfir mademoiselle Gertrude comptait des
gsommes importantes. Pauline ouvrit brusque-
ment la porte. La camériste ne s'attendait gudre
a voir entrer sa maitresse. Ses doigts maigres
et nerveux s'ingéniaient 4 faire entrer des piles
de louis étincelants dans un petit sac de toile.
Elle poussa un cri de surprise, et une demi-dou-
zaine de piéces d’or s'échappant de ses mains,
roulérent sur le plancher.

—Que faites-vous 1i, mademoiselle ? demanda
madame d'Hérouville d'un ton glacial et avec
une intonation souverainement méprisante.

—Madame la marquise le voit... balbulia Ger-
trude au comble de 'embarras, je m'occupe du
calcul de mes économies...

—Ainsi donc, poursuivit Pauline, cet argent
provient de vos gages ?

A sutyre




